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1. Predstavitev prenosnika

O navodilih za uporabo
Opozorila v navodilih
Varnostna opozorila
Priprava vasega prenosnika

@f Med prikazanimi slikami v navodilih in vaSim prenosnikom lahko prihaja do razlik.
Prosimo, da za izhodisce uporabite vas prenosnik.

@ Slike in ikone v navodilih so simbolicne in ne prikazujejo dejanskega stanja
proizvoda.
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1 Predstavitev prenosnika

O navodilih za uporabo

V rokah imate Navodila za uporabo prenosnika. V navodilih za uporabo boste nasli
informacije o razli¢nih komponentah prenosnika in njihovi uporabi. Navedena so
glavna poglavja v navodilih za uporabo:

1. Predstavitev prenosnika
Predstavitev prenosnika in navodila za uporabo.

2. Spoznavanje delov
Predstavi informacije o komponentah prenosnika.

3. Namestitev
Predstavitev informacij o namestitvi prenosnika.

4. Uporaba prenosnika
Predstavi informacije o uporabi komponent prenosnika.

5. Dodatek
Predstavitev moznosti dodatkov in dodatnih informacij.

Opozorila v navodilih

V navodilih so navedena opombe in opozorila na katere morate biti pozorni za pravilno in varno
izvedbo dolocenih opravil Opozorila imajo ve¢ stopenj pomembnosti, kot prikazano spodaj:

OPOMBA: Namig in informacija za posebne primere.

NASVET: Nasveti in uporabne informacije za dokon¢anje nalog.

POMEMBNO! Pomembne informacije, ki jih je potrebno upostevati za preprecitev
poskodb na podatkih, komponentah ali osebah.

OPOZORILO! Pomembne informacije, ki jih je potrebno upostevati za varno
delovanje.

Tekst, ki je vnesen med < > ali [ ] predstavlja tipko na tipkovnici; kar pomeni, da
dejansko ne vtipkate <> ali [ ] in vhesen tekst.
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Varnostna opozorila

Navedena varnostna opozorila bodo podaljSala Zivljenje prenosnika. UpoStevajte vsa opozorila
in navodila. Razen, ¢e navedeno v navodilih, vsa popravila predajte kvalificiranemu osebju. Ne
uporabljajte poSkodovanih kablov, dodatkov ali ostalih periferij. Ne uporabljajte mo¢nih kemikalij kot
so razredcila, bencin ali ostale kemikalije na ali blizu povrSine.

POMEMBNO! Pred ¢iscenjem izklopite AC napajanje ali odstranite baterije. Za
ciscenje prenosnika uporabite cisto mehko krpo ali jelenjo krpico, namoceno v
raztopino neagresivnega cCistila in nekaj kapljic tople vode in odstranite odvecno
tekocino z suho krpo.
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NE postavljajte na neravno ali
nestabilno delovno povrsino. Ce je

NE postavljajte ali meCite predmetov
na povrsino in ne vstavljajte

povrsSina poskodovana, se obrnite na Q\/ predmetov v prenosnik.

servis.

NE pritiskajte in ne dotikajte se
ekrana. NE postavljajte skupaj z
manjSimi predmeti, ki lahko opraskajo
ali zaidejo v prenosnik.

NE izpostavljajte umazanemu ali
praSnemu okolju. NE uporabljajte v
primeru uhajanju plina.

NE postavljajte prenosnika v narocje
ali na drug del telesa, da preprecCite
neudobje ali poSkodbe zaradi
izpostavitve toploti.

VARNA TEMP: Prenosnik
uporabljajte v okoljih s temperaturo
med 5 °C (41°F) in 35 °C (95 °F)
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NE izpostavljajte mocnim
magnetnim ali elektri¢cnim poljem.

NE izpostavljajte in ne uporabljajte
v blizini tekoCin, deZja ali vlage. NE
uporabljajte modema med nevihto.

Opozorilo o varni uporabi baterij:

NE metite baterij v ogenj.

NE izpostavljajte vhodov kratkemu stiku.
NE razstavljajte baterij.

VSTOPNA JAKOST: Upostevajte
nalepko z navedeno jakostjo na spodnji
strani prenosnika in preverite, da je vas
kabel za priklop primeren navedeni
jakosti.

NE prenasajte ali zakrivajte prenosnika, ki je vklopljen z materiali, ki bi zmanjSali

zratnenje, kot je npr. plasticna vrecka.

NE metite prenosnika na javno smetisce. Ta izdelek je bil zasnovan tako, da omogoca
ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka nakazuje, da
se izdelek (elektri¢na, elektronska oprema in baterije, ki vsebujejo Zivo srebro ) ne
sme odlagati na javno smeti$Ce. Preverite lokalne predpise, ki dolo¢ajo odstranitev

elektronskih izdelkov.

NE ZAVRZITE baterije med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka
ponazarja, da se baterij ne sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.



1 Predstavitev prenosnika

&= Varnostni ukrepi pri prenosu

Da pripravite prenosnik na prenos, ga izklopite in odklopite vse zunanje periferije za preprecitev
poskodb na povezavah. Glava na pogonu za trdi disk se ustavi, kadar se racunalnik izklopi, zato

da se preprecijo poskodbe na povrsini trdega diska med prenosom. Zato prenosnika, ki je §e vedno
vklopljen, ne smete prenasati. Zaprite zaslon in preverite, da je varno pritrjen v zaprtem poloZaju, saj
se tako zaSCiti tipkovnica in zaslon.

SVARILO! Ob neustrezni skrbi se povrSina prenosnika lahko hitro poskoduje.
Bodite previdni, da ne odrgnete ali opraskate povrSine prenosnika.

»  Zascitite svoj prenosnik

Kupite zas¢itno vreco za zascito prenosnika pred umazanijo, vodo, udarci in praskami.

’ Polnjenje baterij

" Pred odhodom na daljso pot preverite, Ce ste baterijo in rezervne baterije temeljito napolnili. Ne
pozabite, da vas napajalni adapter polni baterije le v primeru, ko je priklju¢en na rac¢unalnik in AC
kabel. Ne pozabite, da je polnjenje baterij daljSe v primeru, ko je prenosnik v uporabi.

~&- Varnostni ukrepi na letalu

Ce Zelite uporabiti prenosnik na letalu se obrnite na vaSe letalsko podjetje. Vecina letalskih podjetij
omejuje uporabo elektronskih naprav. Vecina letalskih podjetij bo dovolila uporabo elektronskih
naprav samo med letenjem, ne pa med vzletanjem in pristajanjem.

SVARILO! Obstajajo tri vrste letaliSkih varnostnih naprav: Rentgenska naprava
(uporabljena na predmetih, ki so postavljeni na tekoti trak), magnetni detektorji
(uporabljeni na ljudeh, ki gredo skozi varnostni pregled) in magnetne palice (rocne
naprave za pregled ljudi in posameznih predmetov). Vas prenosnik in diskete lahko
posljete skozi rentgensko napravo. Ni priporoceno, da se na vasem prenosniku in
disketami uporabi letaliSki magnetni detektor ali izpostavi magnetni palici.
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Priprava vasega prenosnika

To so hitra navodila za uporabo vaSega prenosnika. Preberite ostale strani za bolj podrobne

informacije o uporabi vaSega prenosnika.

1. Vstavljanje baterij

2. Povezava z AC vhodno vticnico

(

-

N

3. Otvoritev zaslona

4. Vklop prenosnika

4 N/
Q/’ Errrn
NS  ——
\§ L J

POMEMBNO! Ko odpirate, ne
pritiskajte zaslona na povrsino mize,
saj se lahko polomijo zgibi! Nikoli ne
dvigujte prenosnika z zaslonom!

S tipko vklopimo ali izklopimo prenosnik, ali pa
ga postavimo Vv stanje pripravljenosti, oziroma
mirovanja. Delovanje tipke za vklop se lahko
namesti v Windows Control Panel (Nadzorna
plosca Windows) > Power Options (Moznosti
napajanja) >System Settings (Nastavitev
sistema).
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2. Spoznavanje delov

Osnove prenosnika

Med prikazanimi slikami v navodilih in vasim prenosnikom lahko prihaja do razlik.
Prosimo, da za izhodiste uporabite vas prenosnik.

Slike in ikone v navodilih so simbolicne in ne prikazujejo dejanskega stanja
proizvoda.
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2 Knowing the Parts

Zgorniji del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.

@ Tipkovnica je za vsako podrocje drugacna.
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Knowing the Parts 2

Kamera (na izbranih modelih) [:f ‘E

Vgrajena kamera omogoca zajemanje slik ali snemanje videa. Uporablja se lahko tudi za video
konference in ostale interaktivne aplikacije.

Vgrajeni obmo¢ni mikrofon je v primerjavi s tradicionalnimi enojnimi mikrofoni Cistejsi in ne
proizvaja odmeva; uporabljate ga lahko za video konference, glasovna narekovanja, snemanja zvoka
in multimedijske aplikacije.

s Obmoc¢ni mikrofon (na izbranih modelih) q

= Display Panel
Zaslonska plosca deluje na enak nacin kot namizni monitor. Prenosnik uporablja aktivno
matrico TFT LCD, ki zagotavlja odlicen prikaz, tako kot namizni monitorji. Za razliko
od namiznih monitorjev, vendar pa LCD zaslon ne seva in ne migeta, zato je ocem prijazen.
Za tiScenje zaslona uporabite mehko krpo brez kemikalij (¢e potrebno uporabite navadno
vodo).

Indikatorji stanja (Zgoraj)
Indikatorji statusa prestavljajo razlicna stanja strojne/programske opreme. Oglejte si podrobnosti o
indikatorjih v poglavju 3.

© Neposredne tipke (obcutljive na dotik)
Neposredne tipke vam omogocajo zagon aplikacij, ki jih uporabljate pogosteje, le s
pritiskom na gumb. Podrobnosti so razloZene v razdelku 3.

4

Q?\
\

() Tipka ekspresna vrata R’\
AN

ﬁ:\
o

Pritisk na to tipko bo zagnal ekspresna vrata. Za podrobnosti si oglejte priro¢nik za
uporabo ekspresnih vrat.

(H Tipka za vklop
S tipko vklopimo ali izklopimo prenosnik, ali pa ga postavimo v stanje pripravljenosti,
oziroma mirovanja. Delovanje tipke za vklop se lahko namesti v Nadzorna plosca
Windows ‘’MoZnosti napajanja’.

(#] Hitre tipke

Hitre tipke vam omogocajo dostop do pogosto uporabljenih programov z enim samim
pritiskom. Podrobnosti so razloZene v poglavju 3.




2 Knowing the Parts

(9] Multimedijska nadzorna plosca
Multimedijska nadzorna plo§¢a omogoca priro¢en nadzor multimedijske aplikacije.

Q) [] Dotikalna plosca in tipke
Dotikalna plosca z svojimi tipkami je usmerjevalnik, ki omogoca iste funkcije kot namizna
miska. Programsko vodena funkcija premikanja je na voljo po namestitvi vklju¢ene opcije
dotikalne plosce, ki omogoca enostavno Windows ali internet navigacijo.

® 7P Citalec prstnih odtisov (na izbranih modelih)
Citalec prstnih odtisov omogoca uporabo varnostne programske opreme, pri tem pa uporablja
vas prstni odtis kot identifikacijo.

AL A
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Knowing the Parts 2

Spodniji del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.

@ Spodniji del se navzven razlikuje glede na model.

@ Velikost baterije se razlikuje glede na model.

]
VDo

)
)
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=
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OPOZORILO! Spodniji del prenosnika lahko postane zelo vroc. Bodite previdni z
upravljanjem prenosnika, kadar je vklopljen ali je bil nedavno vklopljen. Visoke
temperature so normalne med napajanjem ali kadar je v delovanju. Ne uporabljajte
ga na mehkih povrsinah kot so postelja ali zofa, kjer lahko pride do zaprtja
zracnikov. NE POSTAVLJAJTE PRENOSNIKA V VASE NAROCJE ALI OSTALE DELE
TELESA, ZATO DA SE IZOGNETE POSKODBAM ZARADI VROCINE.

15



2 Knowing the Parts

@ »ro« Tipka za izklop (nujen primer)

V primeru, ko se va$ operacijski sistem ne da izklopiti ali ponovno zagnati, se z sponko za
papir lahko uporabi Tipko za izklop za izklop vaSega prenosnika.

@ wnPredel pomnilnika (RAM)

Pomnilniski predel omogoca razSiritev pomnilniSkih zmogljivosti za dodatni pomnilnik.
Dodaten pomnilnik bo povecal delovanje programa z zmanjSanjem dostopa do trdega diska.
BIOS samodejno zazna zmoznost pomnilnika v sistemu in temu primerno oblikuje CMOS
med postopkom POST (Power on Self Test). Ko je pomnilnik name$¢en, namestitev strojne ali
programske opreme ( vklju¢no z BIOS) ni potrebna. Obiscite pooblasceni servis ali trgovino
za informacije o nadgradnji pomnilnika za va$ prenosnik. Pri tem prenosniku se morajo namestiti samo dodatni
pomnilniki kupljeni s strani pooblasc¢enih trgovcev, za maksimalno kompatibilnost in zanesljivost.

|| Predel centralne procesne enote (CPU)

Nekateri modeli prenosnika imajo posebej oblikovan procesor na vklop, ki omogoca kasnejso
nadgradnjo z hitrejSimi procesorji. Nekateri modeli imajo ULV dizajn za kompaktnost in se jih

ne da nadgraditi. Obiscite va$ poobla§Ceni servis ali trgovino za informacije o nadgradnji.

OPOZORILO! Odstranitev CPU-ja ali pogona trdega diska s strani uporabnika
pomeni prenehanje veljavnosti garancije.

© lj Nizkotonski zvocnik (na izbranih modelih)
Vgrajeni nizkotonski zvo¢nik vam omogoca uZzivanje v izjemnih basih (nizki toni) v

vasih multimedijskih aplikacijah.

¢ of Rotni zaklep baterije

Rocni zaklep baterije se uporablja za varno pricvrstitev paketa baterij na svoje mesto. Premaknite
ro¢ni zaklep v odklenjeni poloZaj, ¢e Zelite vstaviti ali odstraniti paket baterij. Potem, ko paket
baterij vstavite, premaknite rocni zaklep v zaklenjen poloZaj.

(5 8 Predel primarnega trdega diska

Trdi disk je varno namesc¢en v predelu za trdi disk. Za informacije o nadgradnji pogona trdega
diska za va$ prenosnik, obiS¢ite pooblasCeni servis ali trgovino. Za zagotavljanje maksimalne
zdruZljivosti in zanesljivost v ta prenosnik le trde diske, kupljene pri pooblascenih trgovcih.

Predel sekundarnega trdega diska (na izbrane modele)

Trdi disk je varno nameSCen v predelu za trdi disk. Za informacije o nadgradnji pogona trdega
diska za va$ prenosnik, obiSCite pooblasc¢eni servis ali trgovino. Za zagotavljanje maksimalne
zdruZljivosti in zanesljivost v ta prenosnik le trde diske, kupljene pri pooblas¢enih trgovcih.

@f Sekundarni trdi disk je opcijski. Ta pladenj za trdi disk je lahko prazen ali pa je vanj
vgrajen opcijski trdi disk, odvisno od konfiguracije ob nakupu.

16



Knowing the Parts 2

(® O Baterija

Baterija se samodejno polni, ko je prenosnik vklopljen na AC vir energije in ohrani prenosnik

vkljucen tudi ko AC vir energije ni vklopljen. To omogoca uporabo med premikanjem iz lokacije na
lokacijo. Trajanje baterije je odvisno od uporabe in specifikacij tega prenosnika. Baterija se ne sme ¢
razstaviti in se mora kupiti kot skupna enota.

@ ' Vzmetni zaklep baterije
Vzmetni zaklep baterije se uporablja za varno pricvrstitev paketa baterij na svoje mesto. Ko paket baterij
vstavite, se zaklep samodejno zaklene. Ce Zelite odstraniti paket baterij, morate vzmetni zaklep drZzati v
polozaju za odklep.

r
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2 Knowing the Parts
Levi del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.
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(1 @ Kensington® varnostna vrata
Kensington® varnostna vrata omogocajo, da je prenosnik zavarovan z uporabo kompatibilnih

Kensington® -vih varovalnih naprav. Te varovalne naprave vkljuCujejo kovinski kabel in
kljucavnico, ki prepreCujeta, da se prenosnik odstrani s pritrjenega predmeta. Nekateri 4

vkljucujejo tudi detektor gibanja, ki sprozi alarm, kadar je premaknjen.

(2 = USB vhod (2.0/1.1)

USB (Universal Serial Bus) vhod je kompatibilen z USB 2.0 ali USB 1.1 napravami kot \'\

so tipkovnice, kazalne naprave, fotoaparati, pogon trdega diska, tiskalnike in skenerje

povezane v serije do 12 Mbit/s (USB 1.1) in 480 Mbit/s (USB 2.0). USB omogoca, da ve¢

naprav deluje istocasno na enem racunalniku, z nekaj periferijami, ki delujejo kot dodatni prikljucki.
USB omogo¢a menjavo naprav, tako da se vec€ina periferij lahko prikljuci ali izklju¢i ne da bi bilo

potrebno racunalnik ponovno zagnati.

© , Vticnica za mikrofon
Mono vti¢nica za mikrofon (1/8 inca) se lahko uporabi za povezavo z zunanjim mikrofonom

ali izhodnim signalom za avdio naprave. Uporaba te vti¢nice samodejno izklopi vgrajen
mikrofon. Ta moZnost je uporabna za video konference, glasovno pripovedovanje ali
enostavno avdio snemanje.

® # 1zhodni prikljuéek SPDIF
|®

Ta priklju¢ek omogoca povezavo z napravami, ki za digitalni avdio izhod uporabljajo -
SPDIF (Sony/Philips Digital Interface). S pomocjo te lastnosti lahko vas prenosnik
spremenite v hi-fi sistem za domace razvedrilo.

() Vticnica za slusalke
Stereo vticnica za sluSalke (1/8 incev) se uporablja za povezavo izhodnega avdio signala

prenosnika z ojacevalcem ali sluSalkami. Uporaba te vticnice samodejno izklopi vgrajene

zvocnike.

A

(Combo)
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Knowing the Parts 2

@ & Prezracevalne reze

Prezracevalne reZe omogocajo vstop hladnega zraka v prenosnik in izstop toplega zraka iz
njega.

@ IMPORTANT! Make sure that paper, books, clothing, cables, or other
objects do not block any of the air vents or else overheating may occur.

® & Prezracevalne reze

Prezratevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosnik in izstop toplega zraka iz
njega.

@ IMPORTANT! Make sure that paper, books, clothing, cables, or other
objects do not block any of the air vents or else overheating may occur.
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2 Knowing the Parts

Desni del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.

V [exeress T ) T o ( 1) on 1394 E-SATA <20 <20

\ . 8 352 52 —\\&=N

©® (3 Reza ExpressCard

Na voljo je ena reza Express card s 26 nozicami, ki podpira eno razsiritveno kartico
ExpressCard/34 mm ali ExpressCard/54 mm. Ta novi vmesnik je hitrejsi zaradi
uporabe serijskega vodila, ki podpira USB 2.0 in PCI Express, namesto pocasnejSega
paralelnega vodila, ki se uporablja v reZi za PC kartico. (Ni zdruZljivo s prej$njimi
PCMCIA karticami.)

(2 Optiéni pogon
Prenosnik prihaja v ve¢ modelih z razli¢nimi opti¢nimi pogoni. Prenosnikov opti¢ni 2
Citalec je uporaben za zgoScenke (CD) in/ali digitalne video zgo$¢enke (DVD) in .J
ima lahko moZnosti zapisovanja (R) ali ponovnega zapisovanje (RW). Preverite
marketinSki opis, ki vsebuje podrobnosti za vsak posamezen model.

© [} Reza za bliskovni pomnilnik

Ponavadi je potrebno za uporabo pomnilniskih kartic iz naprav kot so digitalne kamere,
MP3 predvajalniki, mobilni telefoni in PDA-ji, kupiti zunanji ¢italec pomnilniskih kartic.
Prenosnik ima vgrajen visoko hitrostni Citalec pomnilniskih kartic, ki lahko bere ali zapisuje
na vse bliskovne pomnilniSke kartice, ki so bile omenjene v teh navodilih.

@ U Kazalec aktivnosti optichega pogona (lokacije variirajo glede na model)

Kazalec aktivnosti opti¢nega pogona kaze, kdaj je opti¢ni disk pogon prenesel podatke. Kazalec
se bo ustrezno osvetlil glede na koli¢ino prenesenih podatkov. =

® <= Elektronski odpiranje optichega pogona
Odpiranje opti¢nega pogona ima elektronsko tipko za odpiranje, ki odpira predal. Predal opti¢nega
pogona lahko odprete tudi preko kateregakoli programa za predvajanje tako, da z desno kliknete na
opticni Citalec v Windows “’Computer” in izberete Eject (Izvrzi). Ta izmet sluZi tudi kot indikator
aktivnosti opticnega pogona, ki prikazuje stanje prenaSanja podatkov z opti¢nega pogona. Ta indikator
bo svetil sorazmerno s koli¢ino prenesenih podatkov.
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Knowing the Parts 2

® Q Odpiranje opticnega pogona v sili (lokacije variirajo glede na model)
Odpiranje v sili se uporablja za odpiranje predala opticnega pogona v primeru,
da elektronsko odpiranje ne deluje. Ne uporabljajte odpiranja v sili namesto
elektronskega odpiranja.

@  Vklop brezzicnega omrezja
Omogo¢i ali onemogoti vgrajeni brezzi¢ni LAN in Bluetooth (izbrani modeli). Ko

je omogocen, indikator brezzicne povezave sveti. Pred uporabo je potrebno opraviti
nastavitve programske opreme v OS Windows.

® < |EEE1394 vrata (pri izbranih modelih)

IEEE1394 je visoko-hitrostni serijski bus, podoben SCSI, vendar omogoca
enostavne povezave ter moznost vrocega priklopa, podobno kot USB. Vmesnik
IEEE1349 ima pasovno §irino 100-400 Mbit/s in lahko obdela do 63 enot na istem
busu. IEEE1349 se uporablja tudi za najnovejSo digitalno opremo in je lahko
oznacen z “DV” kot vrata digitalnega videa.

%y

© esm yrata E-SATA (pri izbranih modelih)

Zunanje SATA oz. eSATA vodilo omogoca zunanji priklop naprav z vodilom Serial-ATA,

ki so drugaCe namenjene uporabi znotraj racunalnika. Je do Sestkrat hitrej$i od obstojecih

pomnilniSkih reSitev preko USB 2.0 in 1394 in je obenem tudi pripravljen za hitri priklop |

s pomocjo zascitenih kablov in prikljuckov dolzine do dveh metrov. m

10 <= USB vhod (2.0/1.1)

USB (Universal Serial Bus) vhod je kompatibilen z USB 2.0 ali USB 1.1 napravami kot so ™
tipkovnice, kazalne naprave, fotoaparati, pogon trdega diska, tiskalnike in skenerje povezane %
v serije do 12 Mbit/s (USB 1.1) in 480 Mbit/s (USB 2.0). USB omogocta, da ve¢ naprav deluje
istocasno na enem racunalniku, z nekaj periferijami, ki delujejo kot dodatni prikljucki. USB omogoca
menjavo naprav, tako da se vecina periferij lahko prikljuci ali izkljuci ne da bi bilo potrebno racunalnik
ponovno zagnati.

&® © Vhod za anteno (pri izbranih modelih)

Vhod za anteno je nemenjen sprejemanju TV (pri izbranih modelih) frekvence in
omogoca uporabo priloZene digitalne TV antene ali priklop naro¢niskih televizijskih
storitev. PriloZzena antenna omogoca sprejemanje digitalne TV. Kabelska povezava
omogoca sprejemanje digitalne in analogne TV, odvisno od vrste naro¢niskega
paketa. Opomba: Za uporabo koaksialnih povezav, uporabite priloZeni adapter.
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2 Knowing the Parts

Stranski del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.

\DD L0

=

S

% Prezracevalne reze

Prezratevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosnik in izstop toplega zraka iz
njega.

@ IMPORTANT! Make sure that paper, books, clothing, cables, or other
objects do not block any of the air vents or else overheating may occur.

(JJ Vhod za modem (pri izbranih modelih)

RJ-11 modem vhod z dvema iglama je manj$i kot RJ-45 LAN vhod in podpira
standarden telefonski kabel. Notranji modem podpira do 65K V.90 prenosa. Vgrajena
povezava omogoca enostavno uporabo brez dodatnih vti¢nic.

POMEMBNO! Vgrajeni modem ne podpira napetosti, ki se jo uporablja
pri digitalnem telefonskem sistemu. Ne povezujte modemskega vhoda z
digitalnim telefonskim sistemom, saj lahko poSkodujete prenosnik.

&= LAN vhod

RJ-45 LAN vhod z osmimi iglami je vecji kot RJ-11 modem vhod in podpira
standarden Ethernet kabel za povezavo z lokalnim omreZjem. Vgrajena povezava
omogoca enostavno uporabo brez dodatnih vti¢nic.

<% Prezracevalne reze

Prezracevalne reZe omogocajo vstop hladnega zraka v prenosnik in izstop toplega zraka iz
njega.

@ IMPORTANT! Make sure that paper, books, clothing, cables, or other
objects do not block any of the air vents or else overheating may occur.

o

N
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Knowing the Parts 2

@ Homi Vrata HDMI (na izbranih modelih)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) (Visokolocljivostni multimedijski
vmesnik) je nestisnjeni popolnoma digitalni avdio/video vmesnik med katerim
koli avdio/video virom, kot je DVD predvajalnik, A/V sprejemnik ipd. ter avdio
in/ali video monitorjem, kot je digitalna televizija (DTV). Na enem kablu zdruzuje &
podporo standardnem, ojacanem ali visokolocljivostnem videu ter veCkanalnemu
digitalnemu zvoku. MoZen je prenos vseh ATSC HDTYV standardov in podpora
8-kanalnemu zvoku, Se vedno pa ostaja dovolj pasovne Sirine za sprejem bodocih
izboljSav ali zahtev.

(® 0O Zaslon (Monitor) izhod

15-pin D-sub vhod za monitor podpira standardno VGA-kompatibilno napravo kot je monitor
ali projektor za moznost predvajanja na ve¢jem zunanjem prikazu.

@ 2 Vhod za napajanje (DC)
S to vticnico, obstojeci vtic¢ za vklop spremeni AC napajanje v DC napajanje. Energija, ki
prihaja skozi to vticnico omogoca delovanje prenosnika in polni notranjo baterijo. Za prepretitev |
poskodb na prenosniku in bateriji za vklop vedno uporabljajte obstojeco vticnico. SVARILO:
MED UPORABO SE LAHKO SEGREJE IN POSTANE VROCE. PREVERITE DA
ADAPTER NI ZAKRIT IN GA NE PRIBLIZUJTE TELESU.




2 Knowing the Parts
Spredniji del

Za prepoznavanje komponent na tej strani prenosnika, si oglejte spodnji diagram.

\ ]
N\N— ANAAY y 7
N X : <) 0 D , & : =
I'=I I' . I='I

(1)

@ <»Avdio zvocniki

Vgrajeni stereo sistem zvo¢nikov vam omogoca, da sliSite zvok brez dodatnih naprav.
Multimedijski zvocni sistem ima vklju€en digitalno kontrolo zvoka, ki proizvaja bogat,
odmevajo¢ zvok (rezultat je izboljSan z zunanjimi stereo sluSalkami ali zvocniki).
Zvotne moznosti nadzoruje program.
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3. Namestitev

Uporaba AC napajanja

Uporaba baterij

Priklop prenosnika

Preverjanje moci baterij
Moznosti napajanja

Upravljanje z oblikami napajanja
Posebne funkcije na tipkovnici
Stikala in indikatorji stanja

Med prikazanimi slikami v navodilih in vasim prenosnikom lahko prihaja do razlik.
Prosimo, da za izhodi§¢e uporabite vas prenosnik.

Slike in ikone v navodilih so simbolicne in ne prikazujejo dejanskega stanja
proizvoda.
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3 Namestitev

Sistem napajanja

Uporaba AC napajanja

Napajanje prenosnika je sestavljeno iz dveh

delov, preko vti¢nice in baterijskega sistema.
Vticnica spremeni AC napajanje iz stenske
vti¢nice v DC napajanje, ki ga potrebuje
prenosnik. Vas prenosnik ima univerzalni AC-DC — —
vti¢. To pomeni, da lahko kabel za napajanje 4 S e W T §
priklopite na 100V-120V, kot tudi na 220V-240V @

(2]
vtiCnice, brez uporabe nastavitve ali pretvornika ?X/QA
napajanja. Nekatere drzave lahko zahtevajo (1)
uporabo adapterja za povezavo US standardnega

J

AC kabla za napajanje na razli¢ne nastavitve. L
Vectina hotelov bo imela univerzalne vti¢nice, ki

so uporabne za razli¢ne kable kot tudi napetosti. Za uporabo AC vti¢nic za zunanje napajanje v drugih

drZzavah, se je najbolje pozanimati pri drugih izkuSenih popotnikih.

MoZzno je kupiti potovalno opremo za prenosnik, ki vkljucuje napajalne in
modemske adapterje za skoraj vsako drzavo.

OPOZORILO! NE povezujte AC kabla z AC vticnico, ne da bi prej vklopili DC vti¢ v
prenosnik. Tako lahko poskodujete AC-DC vticnico.

POMEMBNO! Ce uporabite drugacno vticnico za napajanje prenosnika ali ¢ce
uporabite vticnico prenosnik za napajanje drugih elektricnih naprav, lahko pride do
poskodb. Ce vidite dim, prasketanje ali prihaja iz AC-DC vtica prekomerna toplota,
pojdite na servis. Ce sumite, da ima AC-DC vti¢ napako, pojdite na servis. Z AC-DC
vticem, ki ima napako lahko poskodujete tako baterijo kot prenosnik.

Glede na kraj bo imel prenosnik bodisi dva ali tri vilicni vtic. Ce je na voljo tri vilicni
vtic, morate uporabiti ozemljeno AC vticnico ali pa uporabiti ozemljen vtic, ki
omogoca varno uporabo prenosnika.

OPOZORILO! MED UPORABO SE LAHKO VTIC SEGREJE IN POSTANE VROC.
PREVERITE DA ADAPTER NI ZAKRIT IN GA NE PRIBLIZUJTE TELESU.

Kadar prenosnik ni v uporabi izklopite vticnico iz AC vtica, da zmanj$ate porabo
elektrike.




Namestitev 3

«® Uporaba baterij

Prenosnik lahko deluje tudi s pomocjo baterij. Baterija je sestavljena in skupine baterijskih celic.

Napolnjena baterija bo delovala nekaj ur, ki se lahko raztegne z uporabo moZznostmi upravljanja preko
nastavitve BIOS. Dodatne baterije je moZno kupiti preko trgovca prenosnika.

@, Namestitev in odstranitev baterije
Vas prenosnik lahko Ze ima ali pa ne baterijo namesCeno. Ce vas prenosnik baterije §e nima

nameS$cene uporabite naslednje korake za namestitev baterije.

@ POMEMBNO! Nikoli ne odstranite baterije v casu, ko je prenosnik vklopljen, saj
lahko to povzroti izgubo podatkov.

Vstavljanje baterije:

/

N

Odstranitev baterije:

/

J

N

J

POMEMBNO! Uporabite samo baterije in vticnice, ki so bile prilozene prenosniku,
ali pa so bile posebej odobrene s strani proizvajalca ali trgovca za uporabo na tem

modelu, saj lahko na prenosniku pride do poskodb.

» Skrb za baterije

Baterije prenosnika, tako kot vse baterije z ponovnim polnjenjem, imajo omejitev glede Stevila
ponovnih polnjenj. Zivljenjska doba baterije je odvisna od temperature okolja, vlaZnosti in uporabe
prenosnika. Idealna temperatura za uporabo je med 5 °C in 3 5°C (41 °F in 95 °F). Ravno tako

morate vzeti v zakup, da je notranja temperature prenosnika vi$ja od zunanje temperature. Katerakoli

temperatura nad ali pod to mejo bo skraj$ala Zivljenje baterije. Kakorkoli, uporabnost baterije s¢asoma
pade in za prenosnik je potrebno kupiti novo baterijo od poobla$¢enega trgovca. Ker je trajnost

baterije omejena, ni priporocljivo, da jih kupujete na zalogo.

& OPOZORILO! Zaradi varnostnih razlogov NE mectite baterije v ogenj, NE

izpostavljajte jo kratkemu stiku in baterije NE razstavljajte. Ce prihaja
do nenavadnega delovanja ali je baterija zaradi padca poSkodovana
prenosnik izklopite in se obrnite na pooblasceni servis.
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3 Namestitev

& Priklop prenosnika

Ko prenosnik vklopite se na ekranu prikaZe sporocilo o vklopu. Ce je potrebno, lahko svetlost
prilagodite z uporabo vrocih tipk. Ce Zelite zagnati BIOS namestitev ali spremeniti sistemsko
konfiguracijo, pritisnite [F2] na tipkovnici za vstop v BIOS namestitev. Ce pritisnete [Tab] med splash
ekranom, lahko vidite standardne zagonske informacije, kot je BIOS verzija. Pritisnite [ESC] in
prikazal se vam bo zagonski meni z moZnostjo izbora med pogoni, ki so na voljo.

Pred zagonom se ekran zabliska kadar je vklopljen. To je del testne rutine
prenosnika in ni ni¢ narobe z ekranom.

izkljutite, preden ga ponovno vkljucite.

OPOZORILO! NE prenaSaijte ali zakrivajte prenosnika, ki je vklopljen z materiali, ki bi
zmanjsali zracenje, kot je npr. plasticna vrecka.

@ POMEMBNO! Za zastito trdega diska, vedno poctakajte 5 sekund,ko prenosnik
=

Samodejno testiranje vklopa (POST)

Ko prenosnik vklopite, bo najprej potekala serija programsko nadzorovanih testiranj, ki se imenujejo
Samodejno testiranje vklopa (POST). Program, ki nadzoruje POST je namesCen kot stalen del
arhitekture prenosnika. POST vkljucuje zapis strojne opreme prenosnika , ki je uporabljen za
diagnosti¢no preverjanje sistema. Ta zapis je narejen s pomocjo BIOS Setup programa. Ce POST
odkrije razliko med zapisom in obstojeCo strojno opremo, se bo na ekranu pojavilo sporo¢ilo, ki bo
vas bo opozarjalo da popravite napako z delovanjem BIOS Setup-a. Ko prejmete prenosnik bi v vecini
primerov moral zapis biti pravilen. Ko je testiranje kon€ano, lahko prejmete sporocilo *’Operacijskega
sistema ni mogoce najti’’, ¢e na trdi disk ni bil predhodno naloZen operacijski sistem. To ponazarja, da
je bil trdi disk pravilno zaznan in je pripravljen na namestitev novega operacijskega sistema

4

& Samonadzor in tehnologija poroc¢anja

S.M.AR.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) preverja trdi disk e ]
med tekom POST-a in opozarja, ¢e trdi disk potrebuje pregled. Ce se pojavi il =
opozorilo o tezavi na trdem disku med zagonom, takoj shranite vase podatke g St s

in zaZenite Windowsow program za preverjanje diska. Zagon Windows-ovega
programa za preverjanje trdega diska: Kliknite Start > izberite Computer g
(Ratunalnik) > pritisnite z desno na ikono pogon trdega diska > izberite
Properties (Lastnosti) > kliknite Tools (Orodja) tabulator > kiknite Check B
Now (Preveri zdaj) > kliknite Start. Lahko izberete tudi ** Skeniraj ...
podrocja” za bolj u¢inkovito skeniranje in popravilo, vendar je postopek daljsi.

POMEMBNO! Ce se opozorila med zagonom $e pojavljajo tudi po zagonu programa
za preverjanje diska, odnesite svoj prenosnik na servis. Nadaljevanje uporabe lahko
povzroci izgubo podatkov.
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Namestitev 3

# Preverjanje moci baterij

#

&

k4

> =

Prikaz slik ekranov je samo

primer in ni nujno prikaz
tega, kar vidite v vasem
sistemu.

Kadar je mo¢ baterija nizka,
boste dobili opozorilo. Ce

nadaljujete kljub opozorilom

o nizki mo¢i baterije, bo
prenosnik scasoma presel
v zacasho prekinitev

E 3 hr 31 min (393) remaining

Select a power plan:
@ Powerd Gear Entertainment
) Powerd Gear Battery Saving

) Powerd Gear High Performance

Learn how to conserve power
More power options
Windows Mobility Center

Baterijski sistem je podprt s standardom ‘Smart Battery’ v okolju Windows, ki omogoca bateriji,
da pravilno poroc¢a o zmoZnosti polnila baterije. Polna baterija omogoca prenosniku nekaj urno
delovanje. Toda kon¢ni ¢as je odvisen od uporabe moZnosti varcevanja, vasih splo$nih delovnih
navad, CPU-ja, velikosti pomnilni$kega sistema in velikosti zaslona.

Pewer Cptions
Windenad Mekahily Cenber
Shaer yttem [gamt

Na miski kliknite z desno na ikono
baterije

i

E arveet poesr gl =

Kazalnik premaknite preko ikone
baterije brez vtitnice

Cunerg powss pla §

Na miski kliknite z levo na ikono
baterije

} X

(Windows preide v uporabo
STR).

Kazalnik premaknite preko ikone
baterije z vtitnico.

OPOZORILO! Prehod v RAM (STR) ne traja dolgo, ce je mot baterije izpraznjena.
Prehod v Disk (STD) ni enako izklopu. STD zahteva malo napajanja in se preneha,
ce ni nobenega novega napajanja zaradi izpraznjene baterije ali kakega drugega
napajanja ( odstranitev napajanja iz vticnice in baterije).

Polnjenje baterij

Pred uporabo prenosnika na terenu napolnite baterijo. Baterija se zacne polniti takoj, ko je prenosnik
povezan z zunanjim virom napajanja preko vti¢nice. Pred prvo uporabo baterijo napolnite do konca.
Nova baterija mora biti napolnjena do konca, prede prenosnik odklopite z zunanjega vira napajanja.
Kadar je prenosnik izklopljen bo polnjenje baterije potekalo nekaj ur, in polovico manj, ko je
prenosnik vklopljen. Ko je baterija napolnjena, se bo indikator stanja baterije na prenosniku izklopil.

Baterija se zacne polniti, ko je preostanek polnitve v baterije padel pod 95 %. To
prepreci, da bi se baterija neprestano polnila. Zmanj§anje procesov polnjenja
omogoca bateriji daljse zivljenje

Baterija se preneha polniti, ce je temperatura ali napetost baterije previsoka.

OPOZORILO! Ne puscajte baterije prazne. Baterija se bo scasoma spraznila sama.
Ce baterije ne uporabljate, se jo mora napolniti vsake tri mesece za podaljSanje
zmoznosti delovanja ali pa v prihodnosti ne bo ve¢ uporabna.
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3 Namestitev

@ Moznosti napajanja
S tipko vklopimo ali izklopimo prenosnik, ali pa ga postavimo v stanje pripravljenosti, oziroma
mirovanja. Delovanje tipke za vklop se lahko namesti v Nadzorna plos¢a Windows ‘’MoZnosti
napajanja’’.

Za ostale moznosti, kot je ‘’Uporaba stikala, Ponovni zagon, Mirovanje Connect To Suriteh Uses
ali Zapri”, kliknite puStico na ikoni klju¢avnica. - Loy
Cearytred Panel Lk
&4 Ponovni zagon Detautt Progrars Restant
Po vnosu sprememb v va$ operacijski sistem, boste opozorjeni za Bk il St Sieep
ponovni zagon sistema. Nekateri postopki namestitve bodo prikazali Hibemate
Lhut Down

okno, ki dovoljuje ponovni zagon. Za ro¢ni ponovni zagon sistema,
izberite Restart (Ponovni zagon).

POMEMBNO! Za zascito trdega diska, pocakajte 5 sekund po izklopu vasega
prenosnika, preden ga ponovno vklopite.

@, Izklop v sili

V primeru, da se vas operacijski sistem ne da pravilno izklopiti ali ponovno zagnati, obstajata dva
nacina izklopa vaSega prenosnika.

(1) Pritisnite na tipko za vklop (')veé kot4 sekunde, (2) Pritisnite tipko za izklop o4 na dnu.

ali
4 4 A
»od
\
g
l (% Za pritisk na tipko za izklop uporabite
\_ Q_) ) poravnano sponko za papir.

POMEMBNO! Moznosti za izklop v sili ne uporabljajte v casu pisanja podatkov; to
lahko povzroti izgubo ali poskodbo na vasih podatkih.
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Namestitev 3

N ;, Upravljanje z oblikami napajanja
;iw Prenosnik ima Stevilne samodejne ali prilagojene moZnosti shranitve napajanja, ki jih lahko uporabite
omiens za podaljSanje Zivljenjske dobe baterije in zmanj$anja stroSkov lastniStva (TCO). Te moZnosti lahko
nadzorujete preko menija Napajanje v BIOS Setup-u. ACPI nastavitve nadzora napajanja se izvrSijo
preko operacijskega sistema. MoZnosti nadzora napajanja so narejene za ¢im vecje varcevanje z
elektriko, tako da se komponente ¢im veckrat v stanju mirovanja, kjer je poraba energije manjsa, toda
s takojSnjim prehodom v stanje delovanja.

@ Stanje pripravljenosti in mirovanje
MozZnosti za upravljanje napajanja lahko najdete v Windows > . _ O]
Nadzorna plos¢a > Power Options (Moznnosti napajanja). V System
Settings (Namestitev sistema) lahko dolocite ‘’Mirovanje/Stanje
pripravljenosti” ali *’Zapri”, ko zapirate zaslon ali pritisnete na tipko za | o
izklop. ‘’Stanje pripravljenosti”’ in ‘’Spanje” hranita energijo, kadar vas 3 i R
prenosnik ni v uporabi, tako, da izklopi nekatere komponente. Kadar IR
zacnete ponovno delati, se bo vase zadnje stanje (kot je na dokument na - e
polovici strani ali napol napisan e-mail) ponovno vzpostavilo. *’Zapri” S e e
bo zaprlo vse programe in vas vprasalo ali Zelite shraniti vase delo, ¢e
ni bilo shranjeno predhodno.

Sleep je enako Preidi-v-RAM (STR). Ta funkcija shrani vase obstojece

Cannect To Switch User

podatke in stanje v RAM-u, medtem ko se ostale komponente izkljucijo. Leg Off
Ker je RAM zacasen, potrebuje napajanje za vzdrZzevanje (osveZzitev) i P Lock
podatkov. Kliknite tipko Start in puSCico zraven ikone kljucavnice za Dietauilt Proquams Brstant
pregled moZznosti. Za vzpostavitev te moZznosti lahko uporabite tudi St St Steep
bliZnjico na tipkovnici [Fn F1]. Ponovno vzpostavi s pritiskom na Hibemate
tipkovnico, razen tipke[Fn]. (OPOMBA: V tem stanju bo lutka za vklop [EEs Sl L Shut Down

zamigljala.)

Hibernate (Mirovanje) je enako Prehod — na — disk (STD) in shrani vase obstojete podatke in stanje
na trdi disk. S tem, RAM ne potrebuje obc¢asne osveZitve in poraba energije je zmanjSana toda ne
izkljuCena, kajti nekatere zbudi-se komponente kot je LAN morajo ostati vklopljene. ’Mirovanje”
prihrani veC energije kot ‘’Stanje pripravljenosti”. Kliknite tipko Start in pus€ico zraven ikone
kljucavnice za pregled moZznosti. Ponovno vzpostavi z pritiskom tipke za vklop. (OPOMBA: V tem
stanju bo lucka za vklop zamigljala.)

% Kontrola toplote

Obstajajo tri metode nadzora za kontroliranje toplotnega stanja prenosnika. Ta nadzor uporabnik ne
more nastaviti in to mora biti znano v primeru, ko prenosnik zaide v ta stanja. Navedene temperature
predstavljajo temperature ohisja (ne CPU).

e Ventilator se za aktivno hlajenje vklopi, ko temperature doseZe zgornjo $e varno mejo.
* CPU zmanjsa hitrost za pasivno hlajenje, ko temperature preseze zgornjo Se varno mejo.

» Sistem se izklopi za kriti¢no hlajenje, ko temperature preseze maksimalno zgornjo varno mejo.
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Posebne funkcije na tipkovnici

Obarvane vroce tipke

Sledete doloci obarvane vroce tipke na tipkovnici prenosnika. Do
obarvanih tipk z ukazi je mogoce priti najprej s pritiskom in drzanjem
funkcijske tipke, medtem ko pritisnemo na tipko z obarvanim ukazom.

Postavitev vrocih tipk na funkcionalnih tipkah lahko variira glede na model, toda
funkcije ostanejo iste. Sledi ikonam namesto funkcijskim tipkam.

“Zz” Ikona (F1): Postavi prenosnik v stanje pripravljenosti (bodisi shrani-na-RAM
ali Shrani-na-disk, odvisno od nastavitve tipke stanja pripravljenosti v namestitvi
upravljanje z energijo).

F2

Radio Tower (F2): Samo za brezZzi¢ne modele: Poiste .
notranji brezzi¢ni LAN ali Bluetooth ( pri izbranih &“' & u
modelih) vklop in izklop s prikazom na ekranu. Ko

je omogocen, se bo posvetil kazalec za najdeno brezZi¢no povezavo. Za uporabo
brezzi¢nega LAN-a in Bluetooth-a je potrebna nastavitev Windows programa.

Ikona z majhnim soncem (F5):
Zniza svetlost zaslona

-

Fn Fé6

Ikona z vec¢jim soncem (F6):
Zvisa svetlost zaslona -

Fn F7

LCD Icon (ikona LCD) (F7): Preklopi ekran na vklop in izklop. (Na nekaterih
modelih; razsiri ekran na celoten zaslon, ko je v uporabi nizka locljivost).

n F8
O/

LCD/Monitor Icons (LCD/Monitor ikona) (F8): Preklaplja med LCD
ekranom prenosnika in zunanjim monitorjem v tej seriji: Samo LCD -> Samo
CRT (zunanji monitor) -> LCD + CRT klonirano -> LCD + CRT razSirjeno.

(Ta funkcija ne deluje v 256 barvah, izberi Vse barve in PrikaZi namestitev
moznosti). OPOMBA: Zunanji monitor se mora priklopiti ¢’pred” zagonom.

Prekrizana ikona zvo¢nikov (F10): iy
VKLJUCI ali IZKLJUCI zvocnike (samo v OS Windows) =is

F11"

Ikona zmanjSanje glasnosti zvocnika (F11):
Zmanjsa glasnost zvo¢nika (samo v Windows OS)

e

F12

Ikona povecanja glasnosti zvo¢nika (F12): o
Poveca glasnost zvo¢nika (samo v Windows OS) -

o
Fn
Scr Lk

Num LK: Pritisnite samo to tipko za VKLOP in IZKLOP numeri¢ne tipkovnice ﬁ
(zaklep tipk). To vam omogoca uporabo numeri¢nega dela tipkovnice za urejanje Stevil.
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47 Tipke Microsoft Windows

Kot je prikazano spodaj, obstajata dve posebni Windows tipki na tipkovnici.

Tipka z Windows-ovim logotipom aktivira meni Zacni, prikazanem na levem dnu Windows-

ovega namizja.

in je enakovreden pritisku na desno tipko, na miski, na ikono Windows.

Druga tipka, ki zgleda kot Windowsov meni z majhnim kazalcem, aktivira meni z moZnostmi

Razsirjena tipkovnica
Pri izbranih modelih je na voljo raz$irjena tipkovnica. *
Slednja ima $tevilcno tipkovnico, ki omogoca *
enostavnejSe vnasanje Stevil. Za preklop med uporabo -
razSirjene tipkovnice kot stevil¢no alo kot pus¢icno,
uporabite [Num Lk / Scr Lk]. Smerne tipke so namenjene

navigaciji med polji celic v razpredelnici ali tabeli.

Home

PgUp

PgDn

NumLK
Scr LK

Home

End

1)

PgDn

14

Insert

Dejete

Enter
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3 Namestitev
Stikala in indikatorji stanja

Stikala

e g e B 10} |

& Tipka za hitri vhod

Pritisk na to tipko bo zagnal hitri vhod. Za podrobnosti si preberite Navodila za uporabo hitrega
vhoda.

4P Tipka za utiSanje

Pritisk tega gumba utiSa glasnost sistemskega zvocnika.

(4 Tipka za zaklenitev dotikalne plosce

Pritisk na to tipko bo zaklenil (onemogotil) vgrajen dotikalno plos¢o. Zaklenitev plosce na dotik vam
preprecuje, da bi po nesreci premikali kazalec, medtem ko tipkate in je bolje uporabiti zunanji kazalec,
kot je miska (kazalec). Za odklenitev dotikalne plos¢e (omogocitev) enostavno ponovno pritisnite tipko.

@
: Vrstica za nastavitev svetlosti

: Podrsajte prst po vrstici za nastavitev svetlosti in nastavite svetlost zaslona.

B Tipka ‘Splendid’ (pri izbranih modelih)
Preklopi med VKLOPOM in IZKLOPOM funkcije “Splendid =~
Video Intelligent Technology”(Inteligentna tehnologija izjemnega <& ¢ ) g
videa). To omogoca preklop med razli¢nimi na¢ini barvnih raziritev -
zaslona, pri ¢emer lahko izboljSate contrast, svetlost, ton predloge, ter nasic¢enost barv, neodvisno za rdeco,
zeleno in modro. Izbrani nacin je prikazan na zaslonu.

@ Tipka povecevala
Pritisk na to tipko aktivira funkcijo povecevala. Tako si omogoctite jasnejSi pogled na document, ki
ga urejate, brskate po spletni strani ali dolo¢ite mesto kazalnika. Za spremembo vrednosti povecave
pritiskajte tipko povecevala zaporedoma.
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[O] Tipka za zajemanje dogajanja v zivo
Pritiskanje te tipke zaZene programsko aplikacijo “Life Frame”, ki omogoca uporabo vec¢ %
funkcij, ki so vgrajene v fotoaparat.

@ Tipka ‘Turbo Gear Extreme’

Tipka Turbo Gear Extreme sluZi za preklop med razli¢nimi nacini, ki omogocajo vartevanje z baterijo, ko ne
uporabljate elektri¢nega napajalnika in poveca ucinkovitost sistema, ko uporabite elektri¢ni napajalnik.

(H Tipka za vklop
S tipko vklopimo ali izklopimo prenosnik, ali pa ga postavimo v stanje pripravljenosti, %\
oziroma mirovanja. Delovanje tipke za vklop se lahko namesti v Nadzorna plosca \

Windows ‘’MoZnosti napajanja’.
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3 Namestitev
Tipke in kazalci stanja (nadalj.)

Indikatorji stanja 5
Zgoraj
8 a4 86 8 0 ®» = @ @ I e

Kazalec aktivhosti pogona

Nakazuje, da prenosnik dostopa do ene ali ve¢ shranjevalnih naprav kot je trdi disk. Lucka
utripa v sorazmerju z dostopnim ¢asom.

ﬁ Kazalec zaklopa Stevilk

PrikaZe, da je zaklop Stevilk [Num Lk] aktiviran, kadar gori lu¢ka. Zaklop $tevilk
omogoca, da nekatere tipke s ¢rkami delujejo kot Stevilke, za laZji vnos Stevilénih
podatkov.

ﬁ Kazalec zaklopa velikih ¢rk

PrikaZe, da je zaklop velikih ¢rk [Num Lk] aktiviran, kadar gori lu¢ka. Zaklop velikih
¢rk omogoca, da se nekatere ¢rke na tipkovnici prikaZejo kot velike tiskane ¢rke (npr.
A,B,C). Kadar je lucka za velike ¢rke izklopljena, se bodo ¢rke izpisovale kot male
tiskane ¢rke (npr. a,b,c,).

é Indikatorj tipke Scroll Lock (Zaklepanje drsenja)

Ce je osvetljen, kaze da je tipka za zaklepanje drsenja [Scr Lk] pritisnjena. Zaklepanje
drsenja omogoca da nekatere od ¢rk tipkovnice delujejo kot smerne tipke in tako
omogocajo enostavnejso navigacijo, ko je zahtevan le doloceni del tipkovnice, npr. pri
igrah.

QIndikator vkiopa

Indikator vklopa zasveti, ko VKLJUCITE prenosnik, ter pocasi utripa, ko je prenosnik v
nacinu »Sleep« (Spanje). Indikator je IZKLJUCEN, kadar je prenosnik IZKLJUCEN ali v
nacinu »Hibernation« (Hibernacija).
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& Kazalec polnjenja baterije

Kazalec polnjenja baterije je LED, ki prikazuje status stanja baterije, kot je:

VKLOP: Baterija prenosnika se polni, kadar je vklju¢eno AC napajanje.
IZKLOPLJENO: Baterija prenosnika je napolnjena ali popolnoma prazna. '
Utripanje: Moc baterije je manj kot 10 % in AC napajanje ni vkljuceno.

X Indikator e-poste

Utripa, ko je v nabiralniku programa za sprejemanje elektronske poste eden ali ve¢ -
novih e-poStnih sporocil. Ta funkcija zahteva anmestitev programske opreme in morda IF l
Se ni konfigurirana na vaSem prenosniku. Funkcija je namenjena uporabi Microsoftove S
programske opreme za pregledovanje elektronske poste in morda ne bo delovala z opremo drugih
podjetij.

Indikator Bluetooth

Na voljo je le pri modelih z notranjim Bluetoothom (BT). Ta indikator bo svetil in tako prikazoval
aktivnost funkcije vgrajene funkcije Bluetooth (BT).

) Kazalec brezzicnega omrezja

To je misljeno samo na modelih, ki imajo vgrajen brezzi¢ni LAN. Kadar je brezzi¢ni
LAN omogocen, se prizge lucka. (Za to je potrebno namestiti program Windows.)
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3 Namestitev

© Multimedijske nadzorne tipke (na izbranih modelih)

Multimedijske nadzorne tipke omogocajo priro¢en nadzor multimedijske aplikacije. Sledi definicija
pomena posamezne multimedijske tipke na prenosniku.

@ Nekatere nadzorne funkcije se lahko med seboj razlikujejo glede na model

prenosnika.
~ ) ]2

@f Za funkcije nadzora predvajanje uporabljajte smerne tipke v kombinaciji s tipko
[Fn].

(» 1) CD Predvajanje/Premor

Med ustavljenim predvajanjem CD-ja zatne predvajanje.
Med predvajanjem CD-ja zaCasno ustavi predvajanje.

@ CD Zaustavitev

Med ustavljenim predvajanjem CD-ja: Izvrze CD.
Med predvajanjem CD-ja: Zaustavi predvajanje CD-ja.
(l4«¢) CD Skok na prejsnji posnetek (vrtenje nazaj) & samodejno
znizanje glasnosti
Med predvajanjem CD-ja ima ta gumb dve funkciji:
Posnetek: Prvi pritisk bo ponovno zagnal trenutni posnetek. Naslednji pritisk bo preskocil na previous
(prejSnji) posnetek.
Avdio: DrZzite tipko za decrease (znizanje) glasnosti.
(»»1) CD Skok na naslednji posnetek (vrtenje naprej) & samodejno
zviSanje glasnosti

Med predvajanjem CD-ja ima ta gumb dve funkciji:
Posnetek: Pritisnite enkrat za skok na next (naslednji) posnetek med predvajanjem CD-ja.
Avdio: DrZite tipko za increase (zviSanje) glasnosti.

«» Nadzor glasnosti

Fn + ikona zvotnikov (F10): VKLJUCI ali IZKLJUTI glasnost.

Fnni() Fn + ikona zvo¢nikov dol (F11):  ZniZa glasnost

Fn + ikona zvocnikov gor (F12):  Zvisa glasnost
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4. Uporaba prenosnika

Kazalnik
Shranjevalne naprave
Razsiritvena kartica
Opticni pogon
Bralec bliskovne spominske kartice
Trdi disk
Pomnilnik (RAM)
Povezave
Povezava za modem
Povezava z omrezjem
Povezava z brezzicnim LAN omrezjem (pri izbranih modelih)
Brezzicna Bluetooth povezava (pri izbranih modelih)
Priklopi za anteno (pri izbranih modelih)
Modul zaupanja (TPM) (na izbranih modelih)
Registracija prstnega odtisa (na izbranih modelih)

@ Med prikazanimi slikami v navodilih in vasim prenosnikom lahko prihaja do razlik.

Prosimo, da za izhodi§ce uporabite vas prenosnik.

@ Slike in ikone v navodilih so simbolicne in ne prikazujejo dejanskega stanja
proizvoda.
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4 Uporaba prenosnika

] Kazalnik

40

Kazalec vgrajene dotikalne plosce prenosnika,

je zelo uporaben z dvema/tremi tipkami in
gumbom za premikanje PS/2 misko. Dotikalna
plosca je obcutljiva na dotik in vsebuje dele, ki se
premikajo; zato se je mozno izogniti mehanskim
poskodbam. V nekaterih programih pa je za

delo Se vedno potrebno uporabljati vodila za
premikanje.

POMEMBNO! Za uporabo dotikalne
plosce ne uporabljajte drugih
predmetov, saj lahko poskodujete
povrsino dotikalne plosce.

Uporaba dotikalne plosce

Za delovanje dotikalne plosce je potreben le nezen
dotik blazinice vasega prsta. Ker je dotikalna plos¢a
obcutljiva na statiko, se namesto vasih prstov naj ne
bi uporabljalo drugih predmetov. Osnovna funkcija
dotikalne plosce je premikanje kazalnika naokoli ali
izbor doloCene funkcije prikazane na ekranu, samo
z uporabo vasih prstov namesto klasi¢ne namizne
miske. Sledece ilustracije prikazujejo pravilno
uporabo dotikalne plosce.

Premikanje kazalnika

Postavite prst v center dotikalne plo$ce in drsite v
smeri, kamor Zelite premakniti kazalnik.

Drsenje (pri izbranih modelih)

Drsite s prstom gor ali dol na desni strani, tako da
drsite po ekranu gor ali dol. .

4 )
( w Premikanje
e kazalnikaJ
Drsenje
[ ® I_' _: C 1]‘ Desni klik
, ‘ Citalec prstnih
odtisov
\ Levi klik J
(7. )

e

Premaknite prst
_napre? (Slide
finger forward)

Premaknite Premaknite prst
[ prst levo (Slide desno (Slide l\_
o finger left) finger right) .

Premaknite prst

1

=

nazaj (Slide
finger backward)
. /
Drsenje gor -
Ve ]
Drsenje dol

N

[_l.. =




Uporaba prenosnika 4

[d Slikovni prikaz uporabe dotikalne plosce

Klikanje/Udarjanje — S kazalcem na elementu pritisnite levi gumb ali uporabite prst za nezen
dotik dotikalne plosce in drZzite prst na dotikalni plosc¢i, dokler element ni izbran. Izbran element bo
spremenil barvo. SledeCa 2 primera imata isti rezultat.

Klikanje Lahko
udarjanje y
|
< 3

Pritisnite levi gumb na kazalcu NeZno, vendar hitro udarite po
in spustite. dotikalni plosci.

Dvojni klik/Dvojni lahek udarec — To je sploSni gib za zaCetek programa direktno iz izbrane ikone.
Premaknite kazalec na ikono, ki ste jo izbrali, pritisnite levi gumb ali neZno hitro plo§¢o dvakrat
udarite in sistem bo zacel z odpiranjem Zelenega programa. Ce je premor med dvema klikoma ali
udarcem predolg, se postopek ne bo izvedel. Hitrost dvojnega klika je mozno nastaviti v Windows
kontrolni plos¢i ,’Miska”. Sledeca 2 primera imata isti rezultat.

Dvojni Dvojni |
K lahek s
udarec |
=
Pritisnite levi gumb na kazaln- Nezno, vendar hitro udarite po
iku in spustite. dotikalni plo$¢i.

Vlecenje - Vletenje pomeni pobiranje predmeta in premik kamorkoli na ekranu Zelimo. Na izbran
predmet pokazite s kazalcem in medtem ko je levi gumb stisnjen, premaknite kazalec z Zelenim
predmetom na Zeleno lokacijo in nato spustite gumb. Ali pa enostavno dvakrat kliknite na predmet in
ga drZzite, ko ga vlecete z konico prstov. Sledeci ilustraciji imata isti rezultat.

Viecenje Viecenje -

- Klikanje % Udarjanje
DrzZite levi gumb in drsite s Nalahno udarite dvakrat po dotikalni
prstom po dotikalni plos¢i. plos¢i, vlecite prst po dotikalni

plos¢i med drugim udarcem.
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4 Uporaba prenosnika

[ Uporaba prenosnika

Dotikalna plosca je obcutljiva na dotik. Ob nepravilni skrbi, se zelo hitro poSkoduje. Zapomnite si

sledete varnostne ukrepe.

* Preverite, da dotikalna plos¢a ne pride v stik z umazanijo, teko¢inami ali mas¢obami.
* Ne dotikaje se dotikalne plosce v primeru, da so vasi prsti umazani ali mokri.
* Na dotikalno plosco ali njene tipke ne postavljajte tezkih predmetov.

* Po dotikalni plo$¢i ne praskajte z vaSimi nohti ali tezkimi predmeti.

@ Dotikalna plosca se odziva na premikanje in ne na silo. Ni potrebe, da po povrsini
prevet udarjamo. Premotno udarjanje ne poveta odzivnosti dotikalne plosce.
Dotikalna plos¢a se najbolje odziva na rahel pritisk.

[ Samodejni izklop dotikalne plosce (Synaptics)
Windowsi lahko avtomati¢no izklopijo dotikalno ploSco Prenosnika, kadar je priklopljena zunanja
USB miska. Ta moZnost je ponavadi izklopljena, za njen vklop izberite moZznost v Windowsih
Control Panel (Nadzorna plosca) > Mouse Properties (Lastnosti miske) > Device Settings

(Nastavitve naprave).

- i s

: X | S 8, T :
v r s My e
*F TR x -
i ] |
== o
S e:
=

=

Poistite Mouse properties (Lastnosti miske) v
“Control Panel” ("Nadzorna plosta”).
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Modeli z dotikalno plosto Synaptics.
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Uporaba prenosnika 4

Shranjevalne naprave
Shranjevalne naprave omogocajo prenosniku, da bere ali zapiSe dokumente, slike ali ostale datoteke
na razli¢ne naprave za shranjevanje podatkov. Prenosnik ima na voljo naslednje shranjevalne naprave:
» Razsiritvena kartica
» Opti€ni pogon
+ Citalec bliskovnega pomnilnika
* Trdi disk

['] Razsiritvena kartica

Na voljo je ena reza Express card s 26 nozicami, ki podpira eno razsiritveno kartico
ExpressCard/34 mm ali ExpressCard/54 mm. Ta novi vmesnik je hitrejsi zaradi
uporabe serijskega vodila, ki podpira USB 2.0 in PCI Express, namesto poCasnejSega
paralelnega vodila, ki se uporablja v rezi za PC kartico. (Ni zdruzljivo s prejSnjimi
PCMCIA karticami.)

Vstavitev razsiritvene kartice

,

Be sure the ExpressCard
is level when inserting.

@ 1.Ce je vrezi plasti¢na zascita, jo odstranite, tako 3. Previdno povezZzite kabel ali vti¢nice, ki jih

da predhodno preberete spodnja navodila. kartica potrebuje. Ponavadi se priklopi lahko
vstavijo le v eno smer. Pois¢ite nalepko, ikono
ali oznako na povezovalniku, ki predstavlja
Zgornjo stran.

2. Vstavite kartico tako, da je stran z povezavo
obrnjena naprej in stran z nalepko zgoraj.
Standardne kartice se zacnejo polniti v
prenosnik, ko so popolnoma vstavljene.

Odstranitev razsiritvene kartice [ )

Reza ExpressCard nima gumba za izmet.
Potisnite ExpressCard kartico navznoter in jo

A
spustite, ter jo tako izvrzite. Previdno izvlecite
ExpressCard kartico iz reze. {
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4 Uporaba prenosnika

Opticni pogon
Vstavitev optichega pogona

1. Medtem ko je prenosnik vklopljen, pritisnite 2. NeZno odprite povlecite sprednji del plosce
na pogonski gumb izvrzi in predal se bo in predal povlecite ven. Bodite previdni in
delno odprl. se ne dotikajte le¢ CD pogona ali ostalih

mehanizmov. Preverite, da ni nobenih ovir, ki
bi se zataknile pod predal pogona.

3. Primite disk na robu in drZzite tiskani del diska 4. Pocasi potisnite predal nazaj. Pogon bo takoj

zgoraj. Pritisnite navzdol obe strani centra zatne brati kazalo vsebine (TOC) na disku.
diska, dokler se disk ne zatakne na sredini. Ko se pogon ustavi, je disk pripravljen za
Sredina mora biti viSja od diska, Ce je uporabo.

pravilno namescen.

@T Normalno je, da se hitro obracanje CD-ja slisi in cuti v CD pogonu med branjem
podatkov.
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© Opticni pogon (Nadalj.)
Odstranitev optichega pogona Odstranitev v sili

Dejanska lokacija
se razlikuje glede

na model.
Odprite predal in nezno dvignite rob diska Odstranitev v sili je name$¢ena v luknji na
navzgor pod kotom, da ga lahko odstranite iz opticnem pogonu in se uporablja za odstranitev
sredine. predala opticnega pogona, v primeru, da

elektronsko odpiranje ne dela. Ne uporabljajte
odpiranja v sili namesto elektronskega
odpiranja. Opozorilo: Preverite, da ne unicite
indikatorja aktivnosti, ki je postavljen v
blizini.

(© Uporaba opticnega pogona
Z opti¢nimi diski in opremo je treba ravnati previdno, saj je sestavljena iz obcutljivih delov.
Upostevajte varnostna navodila, ki vam jih je dal dobavitelj CD-jev. V nasprotju z namiznimi
opticnimi pogoni prenosnik uporablja sredinsko drzalo, ki drzi CD, ne glede na kot. Ko vstavljate CD,
je pomembno, da CD pritisnete na drzalo ali pa bo predal opti¢nega pogona opraskal CD.

OPOZORILO! Ce CD ni pravilno namescen na drzalo, se CD po zaprtju predala lahko
poskoduje. Vedno dobro preglejte CD, preden predal pocasi zaprete, da preprecite
poskodbe.

Vedno mora biti prisotna ¢rka CD pogona, ne glede na prisotnost CD diska v pogonu. Ko je CD
pravilno vstavljen, se do podatkov dostopa enako kot na pogonu trdega diska; razen, da se na CD-ju ne
da niCesar napisati ali spremeniti. Uporaba pravilne programske opreme, je CD-RW pogon ali DVD-
CD-RW pogon lahko CD-RW diske uporabi kot trdi disk za pisanje, brisanje in urejanje moZznosti.

Vibracije so za visoko-hitrostne opti¢ne pogone normalne zaradi neravnega CD-ja ali CD tiskanja. Za
povecanje vibracij postavite prenosnik na ravno povrSino in na CD-je ne dajajte nalepk..

Poslusanje avdio CD-jev

Opti¢ni pogon lahko igra avdio CD-je, toda samo DVD-ROM pogon lahko igra DVD avdio. Vstavite
avdio CD in Windows bo samodejno odprl avdio predvajalnik in zacel z predvajanjem. Glede na DVD
avdio disk in name$Cen program, se lahko zahteva, da odprete DVD predvajalnik za poslusanje avdio
DVD. Za naravnanje zvoka uporabite vroce tipke ali Windows-ove zvocnike v opravilni vrstici.
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! Bralec bliskovne spominske kartice

g

g

Ponavadi je potrebno za uporabo pomnilniskih kartic iz naprav kot so digitalne kamere, MP3
predvajalniki, mobilni telefoni in PDA-ji, kupiti zunanji €italec pomnilniSkih kartic. Prenosnik ima
vgrajen en bralec spominske kartice, ki lahko uporabi vet kartic bliskovnega pomnilnika, kot je
prikazano v primeru spodaj. Vgrajen bralec spominske kartice ni samo priro¢en, ampak tudi hitrejsi
kot ostale oblike bralcev spominske kartice, saj uporablja notranjo pasovno $irino PCI bus.

POMEMBNO! Primernost kartice bliskovnega pomnilnika je odvisna od modela
prenosnika in podrobnosti kartice bliskovni pomnilnik. Podrobnosti spominske
kartice se neprestano spreminjajo, tako da se primernost lahko spremeni brez
opozorila.

Primeri kartice bliskovni pomnilnik

H xD slikovna kartica

MMC (Multimedijska kartica)
MMC Plus
| -— RS-MMC (Zmanj$ana velikost) (z MMC vticem)

SD (Digitalna varnost)
MiniSD {z SD vticem)

- Memory Stick Micro (z MS vti¢em) — =3
Memory Stick (MS) 57 SD/MMC
| @ | Memory Stick Magic Gate (MG)
'L‘ 15 MAmreGArs |

Memory Stick Select
moory MS / MS Pro
A Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG (z MS vticem)
-

POMEMBNO! Nikoli ne odstranite kartice medtem ko je ali takoj po branju,
kopiranju, formatiranju ali izbrisu podatkov na kartici, saj lahko pride do izgube
podatkov.

OPOZORILO! Za zas¢ito pred izgubo podatkov uporabite (Safely Remove Hardware)
“Windows varna odstranitev strojne opreme” v opravilni vrstici — -~
pred odstranitvijo bliskovne pomnilniSke kartice.
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! Trdi disk

Trdi disk ima viSje zmoZnosti in deluje hitreje kot pogoni za mehki disk in opticni
pogoni. Prenosnik ima zamenljiv trdi disk. Sedanji trdi disk podpira S.M.A.R.T.

. (Self Monitoring and Reporting Technology) za zaznavanje napak ali okvaro,
preden se ta zgodi. Kadar pogon trdega diska menjate ali ga nadgrajujete, vedno

obiscite pooblasteni center ali trgovca za ta prenosnik.

POMEMBNO! Slabo ravnanje s prenosnikom PC lahko poskoduje pogon trdega
diska. S prenosnikom PC ravnajte previdno in ne zadrzujte ga v blizini staticne
elektrike in mocnih vibracij ali udarcev. Pogon trdega diska je najbolj delikaten del
in zna biti eden od prvih delov, ki se poSkoduje, te prenosnik pade na tla.

il

O

OPOZORILO! Odstranite vse
povezane periferije, telefonske ali
ostale telekomunikacijske zveze
in kabel za napajanje ( za zunanje
napajanje, baterija, itd.) preden
odprete pokrov za trdi disk.

Sekundarni trdi disk je opcijski.
Ta pladenj za trdi disk je lahko
prazen ali pa je vanj vgrajen
opcijski trdi disk, odvisno od
konfiguracije ob nakupu.
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Namestitev trdega diska:
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Memory (RAM)

Dodaten pomnilnik bo povecal delovanje programa z zmanj$anjem dostopa do
trdega diska. Za informacije o posodobitvah spomina za va$ prenosi PC obisCite
pooblasceni servisni center ali trgovca. Razsiritvene module kupujte samo pri
pooblascenih trgovcih tega prenosnika in tako zagotovite najboljSo zdruZljivost in
zanesljivost.

primer.
BIOS samodejno zazna zmoZznost pomnilnika v sistemu in temu primerno oblikuje CMOS med postopkom

POST (Power on Self Test). Ko je pomnilnik names¢en, namestitev strojne ali programske opreme ( vklju¢no
z BIOS) ni potrebna.

/o °

10 [

0

OPOZORILO! Odstranite vse
povezane periferije, telefonske
ali ostale telekomunikacijske
zveze in kabel za napajanje (
Za zunanje napajanje, baterija,

v/

° ! " itd.) preden namescate ali
0 i s odstranjujete pomnilnik.
ot === =" “ A ° y
° q
°
hd ° — )

Namestitev spominske kartice: Odstranitev spominske kartice:

\
‘ = \
K (To je samo primer.) J K (To je samo primer.) o J
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Povezave

@ Vgrajeni modem ali omrezje se kasneje ne da namestiti ali nadgraditi. Po nakupu se
da modem in/ali omrezje namestiti na razsiritveno kartico.

Povezava za modem (pri izbranih modelih)

Telefonski kabel, ki se uporablja za povezavo notranjega modema Prenosnika, M
mora imeti bodisi dve ali Stiri kable (samo dva kabla (telefonska linija #1) uporablja g f.‘;,- ;' /;j
modem) in mora imeti RJ-11 povezavo na obeh straneh. PoveZite en konec na modem _-"._ = —4
in drugi konec na analogno telefonsko vti¢nico ( ki jih najdete v stanovanjskih =
zgradbah). Ko je pogon namescen, se lahko zacne uporabljati modem..

@ Ko ste povezani z internetom, ne dajajte prenosnika na cakanje ( ali stanje
pripravljenosti), saj se bo modemska povezava prekinila.

o Primer povezave prenosnika na telefonsko vtiCnico za
uporabo vgrajenega modema:

%‘ Telefonska
Telefonska g N stenska vtitnica
povezava je
neobvezna

Telefonski kabel z RJ-11

povezavo

OPOZORILO! Uporabite samo analogne telefonske vticnico. Vgrajeni modem

ne podpira napetosti, ki se jo uporablja pri digitalnem telefonskem sistemu. Ne
povezujte RJ-11 z digitalnim telefonskim sistemom, ki so v poslovnih stavbah, saj
lahko pride do poskodb!

SVARILO: Za vecjo elektricno varnosti uporabite samo telefonske kable, ki imajo
26AWG ali vet. (oglejte si slovar za ve¢ informacij)
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@ Povezava z omrezjem

PoveZite omreZzni kabel z RJ-45 povezavo na vsakem koncu z modemskim/omreZnim vhodom na
Prenosniku PC in drugi konec na zvezdiSce ali stikalo. Za hitrosti 100 BASE-TX / 1000 BASE-T,
mora biti vaS omreZni kabel kategorije 5 ali bolj$i ( ne kategorija 3) z dvojnimi ukrivljenimi Zicami.
Ce Zelite predvajati vmesnik z 100/1000Mbps, mora biti povezan z 100 BASE-TX / 1000 BASE-T
zvezdiS¢em ( in ne BASE-T4 zvezdiSc¢em). Za 10Base-T, uporabite kategorijo 3,4, ali 5 z dvojnimi
ukrivljenimi Zicami. Prenosnik podpira 10/100 Mbps Full-Duplex, toda zahteva povezavo z omreznim
stikalnim zvezdiS¢em z omogocenim ‘’duplexom”. Privzeti program uporablja najhitrejSo nastavitev,
tako da uporabnikovo posredovanje ni potrebno.

@ 1000BASE-T (ali Gigabitov ) je podprto samo na izbranih modelih.

Dvojno zviti kabel

Kabel, ki se uporablja za povezavo kartice Ethernet z gostiteljem ( ve¢inoma

zvezdisce ali stikalo) se imenuje neposredno dvojno zviti Ethernet (TPE).

Zakljucki povezave se imenujejo RJ-45 povezava, ki pa ni zdruZljiva s RJ-11 =
telefonsko povezavo. Ce med seboj povezujete dva racunalnika brez zvezdiSca

ali stikala, je potreben vmesnik LAN kabel (model hitrega Etherneta). ( Gigabite

modeli podpirajo medsebojno povezavo, zato je povezovalni LAN kabel

opcijski.)

Zvezdisce ali stikalo

OmreZzni kabel z RJ-45 povezavo
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&/Povezava z brezzichnim LAN omrezjem (pri izbranih modelih)

Dodatno vgrajen brezZzi¢ni LAN je kompakten, enostaven za uporabo, brezZicni Ethernet dodatek.
Dodajanje IEEE 802.11 standard za brezzicen LAN (WLAN), dodatno vgrajen brezzi¢ni LAN ima
moZnost hitrega prenosa podatkov z uporabo DSSS (Neposredno zaporedje razSirjenega spektra) in
OFDM (Pravokotna frekvencna delitev mnogokratnika tehnologije) na 2,4 GHz/5 GHz frekvencah.
Dodatno vgrajen brezZi¢ni LAN je obratno zdruZljiv z zgodnej$im IEEE 802,11 standardom, ki
omogoca vmesnik z brezzi¢nimi LAN standardi

Dodatno vgrajen brezzi¢ni LAN je uporabnikov dodatek, ki podpira infrastrukturo in Ad-hoc modele,
vam daje fleksibilnost na vasi sedanji ali prihodnji brezzi¢ni omreZzni konfiguraciji za razdalje do 40
metrov med uporabniki in vstopno tocko.

Za zagotovitev zazelene varnosti vasi brezzi¢ni komunikaciji, ima dodatno vgrajen brezZzi¢ni LAN
64-bitno/128-bitno Enakovredno kabelsko zasebnost (WEP) Sifro in moZnosti Wi-Fi zas¢iteni dostop
(WPA).

povezujte z nezascitenim omrezjem;
v nasprotnem primeru so nezasciteni . —
informacijski prenosi vidni drugim. Prenosnik Namizni PC

Zaradi varnostnih razlogov, se NE
omrezje.

To so primeri povezav Prenosnika na brezZzicno )

£)AD-hoc nacin
Ad-hoc nacin omogoca prenosniku povezavo z
drugimi brezZi¢nimi napravami. V brezzi¢nem
okolju ni potrebna vstopna tocka (AP).

(Vse naprave morajo namestiti dodatni 802,11 brezzieni LAN
dodatek.)

D@ PDA
\\ J

b ) o)
. . renosnik Namizni PC
£) Oblike infrastrukture
Oblika infrastrukture omogoca, da se prenosnik
in ostale brezZi¢ne naprave zdruZijo v brezZi¢no
omreZje, ustvarjeno z dostopno tocko (AP) ( se
prodaja loceno), ki omogoca centralno povezavo z
brezzi¢nimi uporabniki, ki komunicirajo med seboj
ali pa z kabelskim omreZjem.
Vstopna

(Vse naprave morajo namestiti dodatni 802,11 brezZzicni LAN tocka
dodatek.)

e®e PDA
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&) Povezava z brezzicnim Windows omrezjem
Povezava z omrezjem

1. Vklopite brezzicno funkcijo, €e je to za vas model potrebno (oglejte si stikala v poglavju 3).

¢ @

WIRELESS Lan BrusroarH

2. Vetkrat pritisnite [FN F2] dokler se ne prikaze 2b. Ali dvakrat Kliknite ikono Brezzicna konzola v

Wireless LAN ON (vklopljen brezzicni LAN) orodni vrstici in izberite bodisi Brezzicni LAN
ali WLAN & Bluetooth ON (vklopljen WLAN + Bluetooth ali samo Bluetooth..
& Bluetooth).

Mot Connected Connect b & network I
Tuin gm aciraby enmatnen

;' Wireless networks are available.
! Tuim cff nekificaticn of new networks

-
Dingnose and repair
T s32PM Netwovk: and Shaving Coater ﬁ
3. Preverite omrezno ikono  Ni povezave”. 4. Z desnoKliknite na omrezno ikono inizberite Con-

nect to a network (PoveZzi se z omrezjem).

e ] p— ]
W e B i =
Rl —1 L '
e :.-1- H a T — e il
g it a & ol
- v — o B et rien |-1
5. Izberite “Show Wireless” (“PokaZi brezzicno”), 6. Izberite brezzitno omreZzje s katerim se zelite
Ce imate v obmogju vet omreZij. povezati.
e ] e
= LR e
[P — wfh, Lt A
— & dpiiiing -
L e — -
7. Pri povezavi boste mogote morali vnesti 8. Ko je bila povezava vzpostavljena, se bo

geslo prikazal "Povezano”.
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€) Brezzicna Bluetooth povezava (pri izbranih modelih) -

Prenosnik z Bluetooth tehnologijo izlo¢i potrebo po kablih za povezavo Bluetooth w

- omogocenih naprav. Primeri z Bluetooth — omogocenih naprav so prenosniki , namizni
PC, mobilni telefoni in PDA-ji.

@ Ce vas prenosnik nima vgrajenega Bluetootha, potrebujete povezavo z USB-jem ali
modulom Bluetooth hitra kartica, da lahko uporabite Bluetooth.

Mobilni telefoni z Bluetooth- omogocitvijo

Z vasim mobilnim telefon lahko vzpostavite brezzi¢no povezavo. Glede na zmoZznosti
vaSega telefona, lahko prenesete podatke o imeniku, slike, zvocne datoteke, itd. Ali
uporabite modem za povezavo z internetom. Lahko ga uporabite tudi za poSiljanje SMS
sporocil.

Racunalniki in PDA-ji z Bluetooth - povezavo

BrezZicno se lahko poveZete z drugim racunalnikom ali PDA-jem za izmenjavo datotek,

delitev periferij, delitev interneta, ali omreZnih povezav. Uporabite lahko tudi Bluetooth-
povezava brezzi¢no tipkovnico ali misko.

9 Vklop in vzpostavitev Bluetooth moznosti

Postopek se uporablja za dodajanje vec¢ Bluetooth naprav. Oglejte si dodatek za zakljucek postopka.

1. Vklopite brezzieno funkcijo, Ce je to za vas model potrebno (oglejte si stikala v poglavju 3).

WIRFIFRR Lan <+ BLUETOOTH
2. Vetkrat pritisnite [FN F2] dokler se ne prikaze  2b. Ali dvakrat kliknite ikono Brezzitna konzola v

Bluetooth ON (vklopljen Bluetooth) ali WLAN & orodni vrstici in izberite bodisi Brezzicni LAN +
Bluetooth ON (vkiopljen WLAN & Bluetooth). Bluetooth ali samo Bluetooth.

Add a Bluetooth Device e = =

Show Bluetooth Devices ..'3- Lzl _l_: _5.." E *-l < E‘ 3

Send a File @ E & ":? _f:__ﬂ_!: 'ﬁ_-_ -

Receive a File _7 & I~ j_ ; l ; 3 W

Join a Personal Area Network - EH" i _4; -: 2 T_; ;

Open Bluetooth Settings . "!’ “&_ J_‘ . 1-,; d -!_', r:

NeMELS

Remove Bluetooth Icon @

3.V orodni vrstici izberite Add a Bluetooth Device 3b. Ali zazenite Bluetooth Devices (Bluetooth
(dodaj Bluetooth napravo). naprave) iz nadzorne ploste Windows.
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Priklopi za anteno (pri izbranih modelih)

Ta stran prikazuje veCpredstavnostne povezave modelov TV sprejemnikov. Funkciji TV in Radio

zahtevata Ze vgrajene module pri nekaterih modelih.

POMEMBNO! Ko uporabljate anteno, morate prenosnik uporabljati v notranjih

prostorih.

Kabelska povezava

Povezite koaksialni kabel naro¢niskih televizijskih
storitev, antene namesScene na strehi, ali notran-

jih “zaj¢jih uses” v kabelski adapter. Kabelska
povezava omogoca sprejemanje analogne TV,
odvisno od vrste naro¢niskega paketa. Za pret-
vorbo iz koaksialnega vtikaca v takSnega, ki ga
lahko priklopite v prenosnik, potrebujete prilozeni
adapter. Ce je treba, poveZzite NTSC v PAL adapter.

Ce je treba, uporabite
& NTSC v PAL adapter.
)

©

L J

POMEMBNO! Sistem kablov mora biti ozemljen skladno z ANSI/NFPA 70,
Nacionalnim kodeksom za elektricarje (NEC), posebej s sekcijo 820.93, ozemljitev
zunanjega prenapetostnega $cita koaksialnega kabla - namestitev pa mora

vsebovati tudi povezavo oboda koaksialnega kabla z ozemljitvijo stavbe.

Povezava DTV antene

Z uporabo kabelskega adapterja povezite prilozeno
digitalno TV anteno v prenosnik. Digitalna TV
antena lahko sprejema le digitalne TV signale, ki
omogocajo prenos v nekaterih regijah.

@ rejemanje digitalne televizije je na
voljo le pri izbranih modelih in je odvisno
od lokacije, glede na oddaljenost od
oddajnika in morebitnih ovir.

Postavitev antene
Horizontalno: Postavite jo na ravno povrsino, kot

je miza, omarica ali polica.

Vertikalno: Magneti v bazi omogocajo pritrditev
na kovinske povrSine, kot so elementi omaric.

55



@ Ko daljinskega upravljalnika

56

4 Uporaba prenosnika

Daljinski upravljalnik medijskega centra (pri izbranih modelih)
BrezZzicni daljinski upravljalnik, ki je priloZzen TV sprejemniku je namenjen nadziranju

vecpredstavnostnih funkcij prenosnika (naloZena mora biti prilozena programska oprema).

Zaslonski meniji medijskega centra so zasnovani tako, da omogocajo udobno upravljanje z digitalnimi
mediji s kateregakoli dela prostora. Funkcije za daljinsko nadziranje medijskega centra delujejo
podobno kot daljinski upravljalnik za ostale elektronske naprave, kot so avdio/video sprejemnik ali
DVD predvajalnik. Daljinski upravljalnik za medijski center vkljucuje naslednje funkcije:

¢ Gumb za zagon medijskega centra, ki omogoca hiter dostop do aplikacije.

¢ Krmilniki Play (Predvajaj), Pause (Odmor), Rewind (Premikanje po posnetku nazaj), Fast Forward
(Hitro premikanje po posnetku naprej), Skip (Preskoci) (pomakne se naprej za 29 sekund) — omogocajo
snemanje in ¢asovno premikanje po TV, DVD in glasbeni vsebini, ter prikaz diaprojekcij fotografij.

¢ Krmilniki za navigacijo gor, dol, levo, desno — omogoc¢ajo vam brskanje po seznamih in menijih.

* Bliznji¢ni gumbi omogocajo eno-stopenjski dostop do doZzivetja medijskega centra.

* Gumb za vec informacij/podrobnosti prikazuje podrobnosti o trenutno predvajanem mediju.

e A/V krmiljenje vkljutuje premikanje kanalov gor/dol, nastavljanje glasnosti gor/dol, ter utiSanje.
Virtualni IZKLOP prenosnika:

Spanije ali hibernacija

Pustictne tipke: Gumb za
izbiro drsenje/spremeni

Premakne se po
kanalih gor ali dol

Zazene Windows

Poveta ali MediaCenter ali vrne v
zmanjsa glasnost predhodni meni
zvokov
Izvrsi/sprejme izbiro ali
poveta pregled
Utisa zvoke Oglejte si vet moznosti

za izbrani element
Predvajaj/Zaustavi avdio

Vrne v predhodni

element/meni/stran ali video
Previj nazaj Hitro Previj naprej (forward)/
Pojdi na naslednjega
Zaustavi predvajanje ali snemanje
Ponovi/Pojdi na prejSnjega Preskoti/Pojdi na naslednjega

Ogled televizijskega
programa

Zazene ali zaustavi snemanje

DVD meni

ne uporabljate, ga shranite v

prenosnikovo rezo za razsiritveno Ta stran se prikaze, ko shranjujete
kartico v prenosnikovo rezo za razsiritveno
' kartico
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ZiModul zaupanja (TPM) (na izbranih modelih)

TPM oz. modul zaupanja je varnostna strojna oprema na sistemski plos¢i, ki vsebuje racunalnisko-
ustvarjene kljuce za Sifriranje podatkov. Je strojna reSitev, ki pomaga odvracati napade hekerjev, ki
poskusajo zajeti gesla in Sifrirne kljuce obcutljivih podatkov. TPM omogoca bolj varno delovanje
aplikacij na PC-ju ali prenosniku ter bolj zanesljive transakcije in komunikacijo.

Varnostne moZznosti, ki jih ponuja TPM, notranje podpirajo naslednje kriptografske zmoznosti vsakega
TPM-a: razpr§evanje, ustvarjanje nakljucnih $tevilk, ustvarjanje asimetri¢nih kljucev in asimetri¢no
Sifriranje/deSifriranje. Vsak posamezni TPM na vsakem posameznem racunalni§kem sistemu ima
edinstven podpis, ki je bil ustvarjen med proizvodnim procesom silicija, to pa Se izbolj$a njegovo
varno/zanesljivo u€inkovitost. Vsak posamezen TPM mora imeti lastnika, preden je lahko uporaben
kot varnostna naprava.

TPM aplikacije

TPM je uporaben za vsako stranko, ki Zeli zagotoviti dodaten nivo varnosti na svojem racunalniskem
sistemu. TPM lahko, ¢e mu je priloZena dodatna varnostna programska oprema, zagotovi splo§no
varnost sistema, moznosti za$¢ite datotek in zascito pred e-poStnimi/zasebnimi zadevami. TPM
pomaga zagotoviti varnost, ki je mocnejsa od tiste v sistemskem BIOS-u, operacijskem sistemu ali
kateri koli ne-TPM aplikaciji.

@ TPM je privzeto onemogocen. Omogocite ga z nastavitvami BIOS.

“» Omogocanje TPM varnosti R P —

Vstopite v BIOS Setup (BIOS nastavitve) (ob zagonu ot i T s iy Faschina

sistema pritisnite [F2]). e im gzl st

Na strani Security (varnost), nastavite TPM Security ot

(TPM varnost) na [Enabled] (Omogoceno). Beit Techir M Prvbect

e
POMEMBNO! Uporabite funkcijo »Restore Mark riem Bty T e v
@ (Obnova)« ali »Migration (Migracija)« v Rerk Wik Pt 9ok Uit R ety

aplikaciji TPM, ¢ce Zzelite ustvariti kopijo IO o e
varnostnih podatkov TPM. o

Brisanje varnostnih podatkov [N

TPM === B
Ce je Supervisor Password (NadzorniSko geslo) | = G m&::ﬂi
namesceno (installed), se prikaze TPM Security el i R e
Clear (Brisanje TPM varnosti). S tem elemen- ey [stant
tom zbriSete vse podatke, ki jih varuje TPM. (Po Bt Sutir Virws Piwlockii - Besehin]
nastavitvi gesla morate ponovno zagnati prenosnik, Ty
Ce Zelite videti moznost za brisanje varnosti.) :::'::"“‘ E‘" E:.EE,:"
Haid Winh Fosnsed Sl Destal =i E :l:.ﬂm
POMEMBNO! Redno ustvarjajte kopije Frinarn Sesker 18 Fovwonrd
varnostnih podatkov TPM. I N[y T P T
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4 Uporaba prenosnika

? Registracija prstnega odtisa (na izbranih modelih)

Citalec prstnih odtisov je mogoce uporabljati za hitro in varno avtentikacijo uporabnika. Naslednja
navodila vam bodo pomagala pri nastavljanju registracije prstnega odtisa.

User Enrollment

T enral @ new s, T Slowng HEpS we renaed

& Frker 'y Wirdows peessond
o« Errnll af lakit v of B user's Srgers

PG v e NS COTERRGnCE b tee
FELF Ly S, et i gl lege e wit
mtmmancaly give ated ot kegt

The ree it i comp e 65 Bt ecoreSuctrg e origral
mage @ rol porsbie ard e aied seturty kvl protect
a ey of S nfrmanon

tarul & Carmed

Pauraaid E=
e’ s Paswwarnd
Fiedne ervier Sirions Damsverd on B page 1= be abie 18 postrue "2
Uitrrare:

Erier wiur DatSward:

1. Desno-kliknite na ikono prstnega odtisa v
obmogtju za prijavijanje in izberite vnos prstnega
odtisa. Kliknite Next (Naprej) za zatetek.
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2. Vnesite geslo za Windows in kliknite Next

(Naprej) za nadaljevanje.




Uporaba prenosnika 4

Registracija prstnega odtisa (na izbranih modelih) (Vseb.)

Ervolere okt

ity for Tngerprnt [nrolimeat
The pomtion of o fnger nflasnosy Bw refic

E’.

To achieve the best results, quality ks important
I‘%
A

¢ Ron mirrective tutonal

o Loy v finger At on e ey
& Mowve pour finger prpencculer b B eerer.
o 00 et g i e ! e ol o B vt

& Positor paar frger 1o e ceter of e sereor &0 cheres e b cortact
« Ghart meipg o nger dhom the band dooss i e Angertp.

sto, [ remiz | | conce

3. Preberite si napotke za vnos prstnega vtisa in
kliknite Next (Naprej) za nadaljevanje.

Fangrorpeind Tidootal 5]
Sanmng Practor
Fipe v fnge y
Bntroe by S el B e ey 1 corplete e ot o ewer e
T mgmn
FBpa R
e
Eaeler Exlern [ Exceleri
Mpirrg el | Mireguial | Metwgwhal | Wit s al

Thui vl & mccesaihl Sricier ewrone. Pou i Aow roadly B erall

S bt

shex || mext> Cancni

Erenbemend

[ =}

£ |

T sroperty swex: your g, pleise Fulow Be
procecney baw:

Fngeegrind Tutasisl

Correct Swipse Priocders
L s B il cpvirmsl el

43

» Place pur finge el over B corvier of B serucr

Rt b i your fnger ooty o e berd
dosest 1 the frgertn

D it 1% o S 8 o e e B
o

4. Oglejte si demonstracijo postopka pravilnega
vnosa prstnega odtisa in kliknite Next (Naprej)
za nadaljevanje.

|

User's Tingers
Ervoinent u i proomes.of qeatng Argerprnt peegies desbfying Bw s, Ol 8

tumon sbovvr & frger b eeral P asiected frger

vJ

« e > | | Carom

5. Dokontajte vnaSanje prstnega odtisa in kliknite
Next (Naprej) za nadaljevanje.

6. Kliknite gumb nad prstom in vnesite izbrani
prst.

59



60

4 Uporaba prenosnika

Registracija prstnega odtisa (na izbranih modelih) (Vseb.)

Ervelimer

User's Figens.

Ervalment m B otooens of cestng Angepint savcies dertiyng B oser, Ok g
tstton sbowe & Sngsr i anral the seectes nger

o B eyl = Ll

7. Trikrat podrsajte izbrani prst in dokoncajte
vnaSanie.

B Protectz Turte Softm e

==
fnakration m

Eryolivert & row fnahed, Afer treasry Frash you il e able 15 e et rw eersled
frgmrrrin

Corvintitors.

aban | Fmh | | coeesd

8. Zaradi utinkovitejse uporabe registrirajte vsaj
dva prstna odtisa in Kliknite Finish (Dokoncaj)
za zaCetek uporabe na novo vnesenih prstov.

STE g

Fingerprint Control Center

# Fingerprints

Enrcd or adi curmand usars fingarprind kemplabes.
® Settings

Configura the fingarpnnt softwana

& Systemn Sallings
@ Uses Setings

(® Help
Gal hedp information

@ avout

8. Desnokliknite na ikono v obmotju za vnos in kliknite Start Control Center (ZaZeni center za nadzor).
Kliknite Settings (Nastavitve) za konfiguracijo lastnosti.



Dodatek

Mozni dodatki in povezave
Operacijski sistem in programska oprema
Nastavitev sistema BIOS
Splosne tezave in reSitve
Obnovitev programske opreme Windows
Slovar
Deklaracije in varnostne izjave
Informacije o prenosniku

Med prikazanimi slikami v navodilih in vasim prenosnikom lahko prihaja do razlik.
Prosimo, da za izhodiSce uporabite vas prenosnik.

Slike in ikone v navodilih so simbolicne in ne prikazujejo dejanskega stanja
proizvoda.
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D Dodatek

Opcijski dodatki

Ti predmeti, e Zeleno, so mozni dodatki za dopolnitev vaSega prenosnika.

Pritrditev dodatnega USB zvezdiSca bo povecal vas USB vhod in omogotil hitro 5
povezavo ali odklop ve¢ USB periferij preko enega kabla.

< USB zvezdisce (opcijsko) -— 'fﬁ'

< USB bliskovni pomnilniski disk =

USB bliskovni pomnilniski disk je dodatek, ki lahko nadomesti 1,44 MB disketo o
in omogoca shranitev do ve€ sto megabajtov, hitrejSi prenos in vecjo trajnost. . __
<20

'.. I
Uporaba v novejsih sistemih ne potrebuje pogona. 7
[FJUSB pogon za diskete ——

Dodaten USB-vmesnik pogon za diskete lahko sprejme obicajen 1,44 MB (ali
720KB) 3,5-in¢no disketo.

OPOZORILO! Za preprecitev okvare sistema, uporabite
Windowsov “Varna odstranitev strojne opreme” v opravilni
uvrstitvi prede odklopite USB pogon za diskete. Pred prenosom
prenosnika, odstranite disketo, da ne pride do poskodb zaradi

Soka.

1 | Safely R we Hardw,
| Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(4:) S ENSETMVE LA WEFE]
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Dodatek D

Opcijske povezave
Te dodatke, Ce Zelite, lahko kupite tudi pri drugih prodajalcih.

*< USB tipkovnica in miska
Priklop zunanje USB tipkovnice bo omogo¢il bolj udoben vnos
podatkov. Priklop zunanje USB miSke bo omogocil bolj udobno
uporabo Windows navigacije. Tako zunanja USB tipkovnica, kot
miSka bosta delovali istocasno kot prenosnik vgrajena tipkovnica
ali dotikalna plosca.

. . 52,0
< Povezava tiskalnika )

Eden ali ve¢ USB tiskalnikov se lahko istocasno uporabijo na kateremkoli
USB vhodu ali USB zvezdiscu.
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D Dodatek

€) Nastavitev Bluetooth miSke (opcijsko)

Postopek se uporablja za dodajanje ve¢ Bluetooth naprav v operacijskem sistemu Windows.

1. Vklopite brezZitno funkcijo, te je to za vas model potrebno (oglejte si stikala v poglavju 3).

WIRFLESS Lan + BLUFETOOTH

2. Vetkrat pritisnite [FN F2] dokler se ne prikaze  2b. Ali dvakrat kliknite ikono Brezzitna konzola v

Bluetooth ON (vklopljen Bluetooth) ali WLAN & orodni vrstici in izberite bodisi Brezzieni LAN +
Bluetooth ON (vkiopljen WLAN & Bluetooth). Bluetooth ali samo Bluetooth.

Add a Bluetooth Device : B =i

Show Bluetooth Devices .._:- e B _}" .E '-i 3 'I_E‘ _q:-

Send a File SrhaslRe =

Receive a File _?_ 5._. _I_': ;_.r:é_ii_.-:;‘__ .E‘ -f

Join a Personal Area Metwork - T! ' EL::‘_E # E E

Open Bluetooth Settings e ':‘l.. ; ‘i = ; o --_‘: :;

eI Ne

Remove Bluetooth Icon W

3. V orodni vrstici izberite Add a Bluetooth Device 3b. Ali zazenite Bluetooth Devices (Bluetooth
(dodaj Bluetooth napravo) v meniju orodne naprave) iz nadzorne plosce Windows.
vrstice.

Bluetooth Devices [

B

e 4. Pripravite Bluetooth miSko.
L +  Vstavite dve "AA” bateriji.

0K || Concd

+ Naspodniji strani miSke vklopite napajanje. Senzor

3c. Ce ste zagnali iz nadzorne ploste, na tem ekranu na spodnji strani bo oddajal rdeco luc.

kliknite Add (Dodaj). + Na spodniji strani Bluetooth miSke pritisnite tipko

“Ponovni zagon”.
D-4 9



Dodatek D

Nastavitev Bluetooth miske (opcijsko) nadalj.

—— e
= Pae st b seribem devtin e v SreiE
Cf  werciens devics 15§ # ek U
| Marsa D:--'.l.\'.mm
_H
W e rk R
? -ﬂ-‘:.J rk - n
_7 Hhptn sl Miomrs :k !li-r\.
B e 'k P _?:Lﬁ-ulh Tewwad Muvia
R g e
Caret L]
5. Izberite Bluetooth Mouse (Bluetooth miska) in 6. Povezovanije se pricne.
kliknite Next (Naprej) za nadaljevanje.
7. Bluetooth miska je bila uspeSno povezana s bt
prenosnim racunalnikom. Kliknite Close (Zapri) za T
dokontanje namestitve. SO it i Wl O
Woadowt & noe cdong fer divem end il mrisl tham § sy Four beeo vt not sen
PP "
it g i i g
—

@ “ PONOVNI ZAGON?” je potreben po zamenjavi baterij. Ce potrebno ponovite korake.

D-5



#

D-6

D Dodatek

Operacijski sistem in programska oprema

Ta prenosnik lahko nudi (odvisno od podrocja) svojim uporabnikom izbiro vnaprej namescenega
operacijskega sistema Microsoft Windows. MoZnosti in jezik sta odvisna od podrocja. Nivoji strojne
in programske opreme se lahko razlikujejo glede na namescen operacijski sistem. Nespremenljivost in
zdruzljivost z ostalimi operacijskimi sistemi ni zagotovljena.

Podporna programska oprema

Prenosnik ima podporni disk, ki omogoc¢a BIOS-u, pogonom in programom, da zaZenejo

strojno opremo, razsirijo funkcionalnost, pomagajo upravljati vas prenosnik in dodajo

funkcije, ki niso prisotne v osnovnem operacijskem sistemu. Ce je potrebna nadgradnja

ali nadomestitev vaSega osnovnega diska, se obrnite na vaSega dobavitelja za internetne .
strani, od koder boste naloZili individualne programske pogone in dodatke.

Podporni disk vsebuje vse pogone, dodatke in programe za vse uporabljene operacijske sisteme,
vklju€ujo¢ s tistimi, ki so bili predhodno namesceni. Podporni disk ne vsebuje dejanskega operacijskega
sistema. Podporni disk je potreben, tudi ¢e je bil vas prenosnik predhodno nastavljen, zato da omogoci
dodatne programe, ki niso bili vkljuceni kot del tovarniske nastavitve.

Disk za ponovno namestitev je dodatek in vsebuje obliko prvotno nameS¢enega operacijskega sistema
na trdem disku, v tovarni. Disk za ponovno namestitev omogoca obseZno reSitev ponovne namestitve, ki
zelo hitro ponovno vzpostavi prenosnikov operacijski sistem v prvotno delovno stanje, pod pogojem, da
je vas$ pogon za trdi disk v dobrem delovnem stanju. Ce potrebujete takSno reSitev se obrnite na vasega
dobavitelja.

Nekateri deli in moznosti prenosnika ne bodo delovali, dokler pogoni naprav in
dodatkov niso namesceni.




Dodatek D

Nastavitev sistema BIOS

Naprava za zagon

1. Na ekranu Boot (Zagon)
izberite

2. |zberite vsak predmet in
pritisnite[Enter] ] (Vnesi) za
izbor naprave.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Power Boot]| Tools

Exit

Boot Settings

B Boot Device Priority
p Hard Disk Drive

B Boot Settings Configuration
B Security

Specifies the Boot
Device Boot Priority
sequence.

A virtual floppy disk
drive (Floppy Drive B:
) may appear when you
set the CD-ROM drive
as the first boot
device.

- Select Screen
11 Select Item
Enter Go to Sub Screen

F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

BIOS SETUP UTILITY
Boot

Boot Device Priority

Specifies the boot

2nd Boot Device
3rd Boot Device

[HDD : PO-WDC WD2500B]
[CD-ROM: P2-MATSHITAD]

q e from the
availabe devices.

A device enclosed

in parenthesis has

been disabled in the
corresponding type menu.

Select Screen

-

1k Select Item
+- Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
EsC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

Namestitev zascite

Nastavitev gesla:

1. Na ekranu Security (Zatita)
izberite Change Supervisor
g:‘,premenl nadzornika) ali
hange User Password
(Spremeni uporabnisko geslo).

2. Vnesi geslo in pritisni [Enter]
(Vnesi).

3. Ponovno vnesi geslo in pritisni
[Enter] (Vnesi).

4.Geslo je namesteno.

Za izbris gesla:

1. Pusti Eo?e za geslo prazno in
pritisni [Enter] (Vnesi).

2. Geslo je izbrisano.

BIOS SETUP UTILITY

|
[ad

{elo}

Security Settings

<Enter> to change

: Not Installed
: Not Installed

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
Change User Password

pa: d.
<Enter> again to
disabled password.

-— Select Screen
1l Select Item
Enter Change

F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.
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D Dodatek

Nastavitev sistema BIOS (nadalj.)

Preverjanje gesla

Izbor preverjanja gesla med (AT EIT Wi
zagonom (Vedno) ali samo med
\(/ﬁgaggg](i;/e\r}fmestltev BIOS Security Settings Setup: Check password
' Supervisor Password : Installed X?;i;s?ng::;:gpzzzxgéd
User Password : Installed

while invoking setup
as well as on each

Change Supervisor Password boot.

User Access Level [Full Access]

Change User Password
Options
Setup
Always
- Select Screen

Clear User Password

11 Select Item
Enter Change

F1l General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

Nivo uporabnikovega dostopa

Izberite nivo dostopa, ki ga zelite (TS EIT WEhiis
imate “Geslo uporabnika” v
namestitvi BIOS. Security Settings Setup: Check password
hile i ki t
Supervisor Password : Installed Xl;a;s?ngge;:gpz:sazrd
User Password : Installed while invoking setup
as well as on each
Change Supervisor Password boot.
Change User Password Options
Clear User Password No A
Password Check o hccess
View Only
Limited
Full Access «= Select Screen
1l Select Item
Enter Change
F1l General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

Shranitev sprememb

LAl i+ H BIOS SETUP UTILITY
Ce Zﬁllte O_hl’anltl namestitev Main Advanced Power Boot Tools Exit
konfiguracije, morate pred
izstopom iz BIOS namestitve, Exit Options Exit system setup after
spremembe shraniti. saving the changes.

. o -, Exit & Save Changes
Ce Zelite ponovno vzpostaviti Exit & Discard Changes F10 key can be used for
namestitev, izberite Load Discard Changes this operation.
Manufacture Defaults (Nalozi
privzete nastavitve). Nato Load Setup Defaults

shranite spremembe, da ohranite
privzete nastavitve.

- Select Screen

1l Select Item
Enter Go to Sub Screen
Tab Select Field

Fl General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.
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Dodatek D

Nastavitve sistemskega BIOS-a (nadaljevanje)

Podpora funkcije RAID (pri izbranem modelu)

Za modele, ki podpirajo funkcijo RAID, morate nastaviti element RAID v namestitvi BIOS Se preden

Zzelite ustvariti RAID u vgrajenih gonilnikov trdega diska.

OPOZORILO! Ustvarjanje kompleta RAID bo izbrisalo podatke na primarnem in
sekundarnem trdem disku, vkljucno z ‘Express Gate’ (ekspresnimi vrati). Pred
ustvarjanjem kompleta RAID naredite varnostno kopijo.

POMEMBNO! Ce Zelite nastaviti nacin delovanja SATA v [Enhanced] (RazSirjeni) v
BIOS-u ali, e zelite uporabiti uporabo trdi disk v drugih racunalnikih, za ponastavitev
izberite “Reset Disks to Non-RAID” (Nastavi diske na ne-RAID), sicer slednji ne bo
deloval pravilno.

Ko boste ustvarili komplet RAID, se bo obnovitvena particija izbrisala. Operacijski
sistem lahko namestite le z obnovitvenega DVD ali originalnega diska z operacijskim
sistemom.

To RAID funkcijo podpirajo le modeli z dvema trdima diskoma, strojno opremo pa
podpira le RAID 0.

POMEMBNO! Ce Zzelite ponastaviti trdi disk le na NON-RAID, pred nameS§¢canjem
operacijskega sistema na prenosnik ne pozabite odstraniti opcijskega sekundarnega
diska.

POMEMBNO! Ko v prenosnik vgradite | & s =

komplet RAID, pred zacetkom namescanja
operacijskega sistema NE SMETE izbrati
Load Driver (Nalozi gonilnik). | e = e e
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D Dodatek

Nastavitve sistemskega BIOS-a (nadaljevanje)

Za omogoctenie funkcije RAID

1. Med zaganjanjem pritisnite <F2> za vstop v namestitev BIOS.

2. Pojdite v meni Advanced (Dodatno).

3. Nastavite SATA Operation Mode (Nacin delovanja SATA) na [RAID].
4

Pritisnite <F10> da shranite konfiguracijo in zapustite zaganjanje BIOS-a.

Ustvarjanje kompleta RAID

1. Ponovno zazenite sistem in med postopkom zaganjanja pritisnite <ESC>.

Intel (R) Matrix Storage Manager option ROM v8.0.0.1038 ICH10R
Copyright (C) 2003-08 Intel Corporation. All Rights Reserved.

RAID Volumes:
None defined.

Physical Disks:

Port Drive Model Serial # Size Type/Status (Vol ID)
0 Hitachi HTS72202 02DP0410DTG564WP 186.3GB

1 Hitachi HTS72202 02DP1400DEG1XRGN 186.3GB

Press <Ctrl-I> to Enter the Configuration Utility..

2. Pritisnite <Ctrl>+<I> za zagon funkcije RAID.

Intel(R) Matrix Storage Manager option ROM v8.0.0.1038 ICH10R
Copyright (C) 2003-08 Intel Corporation. All Rights Reserved.

[ man menu ]

1. Create RAID Volume 3. Reset Disks to Non-RAID

2. Delete RAID Volume 4. Exit

UME INFORMATION ]
RAID Volumes:

efined

Physical Disks:
Port Drive Model Size Type/Status (Vol ID)
] Hitachi HTS

1 Hitachi HTS

[Tl]-select [ESC] -Exit [ENTER] -Select Menu

3. Izberite komplet RAID, ki ga Zelite ustvariti.

4. Znova zazenite ratunalnik in namestite operacijski sistem.
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Dodatek D

Splosne tezave in resitve

Tezave strojne opreme — Opticni disk

Opti¢ni pogon ne more brati ali pisati na diske.
1. 1.Nadgradite BIOS z zadnjo razli¢ico in ponovno poskusite.
2. 2.Ce nadgradnja BIOS ne pomaga, vstavite disk boljse kvalitete in ponovno poskusite.
3. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na lokalni servisni center in njihovega
strokovnjaka.

Razlog ni znan — Sistem ni stabilen

Se ne vrne iz stanja mirovanja.

1. A.Odstranite nadgrajene dele (RAM, HDD, WLAN, BT), €e so bili namesceni po nakupu.

2. Ce to ni bil vzrok, poskusite ponovno vzpostavitev MS Sistema na zgodnejSi datum.

3. Ce je tezava Se vedno prisotna, poskusite vzpostaviti sistem z uporabo delnega reSevanja ali
DVD-ja.
(OPOMBA: Pred ponovno vzpostavitvijo, shranite vse podatke na drugo lokacijo.)

4. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na lokalni servisni center in njihovega
strokovnjaka.

Tezava strojne opreme - Tipkovnica/Vroce tipke

Vroca tipka (FN) ni omogocena.
A. Ponovno namestite “ATK0100” pogon iz CD pogona ali pa ga si ga namestite iz ASUS internet
strani.

Tezava strojne opreme — Vgrajena kamera

Vgrajena kamera ne deluje pravilno.
1. 1.Preverite *” Nadzor naprave” za vpogled v tezavo.
2. 2.Zaresitev tezave poskusite ponovno namestiti gonilnik vgrajene kamere.
3. 3.Ce se tezava ne resi, nadgradite BIOS z zadnjo razli¢ico in ponovno poskusite.
4. 4.Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na lokalni servisni center in njihovega
strokovnjaka.

TeZzava strojne opreme - Baterija

Vzdrzevanje baterije

1. Registrirajte prenosnik z enoletno garancijo, z uporabo naslednje internetne strani:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

2. NE odstranite baterije med uporabo prenosnika, priklju¢enega na AC vti€ in s tem preprecCite
poskodbe povzroCene z nenamerno izgubo energije. ASUS baterija ima zaS¢itno omreZje
za prepreCitev prekomernega polnjenja, tako da se baterija ne poSkoduje, ¢e je Se vedno v
prenosniku.

3. Shranite baterijo na suhem mestu, s temperaturo med 10 °C in 30°C, e jo nekaj Casa ne
nameravate uporabljati. Priporo¢amo, da baterijo polnite na vsake tri mesece.
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D Dodatek

Splosne tezave in resitve (Nadalj.)

TeZzava strojne opreme - napaka Vklop/lzkop

Ne morem vklopiti prenosnika.
Diagnoza:

1.
. Lahko vidim BIOS (ASUS logotip)? (Y =3, N =A)
. Lahko nalozim OS? (Y =3,N=A)

. Vklopljeno je napajanje LED? (Y =5,N=A)

. Vklop samo z napajanjem? (Y =6, N =A)

. Lahko vidim BIOS (ASUS logotip)? (Y =7, N=A)
. Lahko nalozim OS? (Y =3,N=A)

~N N bW

Vklop samo z baterijo? (Y =2,N=4)

Simptomi in resSitve:
A.TeZava je lahko v MB, HDD, in NB; za pomoc obiscite lokalni servisni center.
B. TeZava je bila povzrocena z operacijskim sistemom, poskusite ponovno vzpostaviti vas sistem z

uporabo delnega reSevanja ali diska. (POMEMBNO: Pred ponovno vzpostavitvijo, shranite
vse podatke na drugo lokacijo.)

C.TeZava napajanja; preverite povezavo z kablom, ali pa obi§Cite lokalni center za

nadomestitev.

D. TeZzava z baterijo; prosimo preverite povezavo z baterijo, ali pa obiSCite lokalni center za

popravilo.

Mehanska tezava - Ventilator/Toplota
Zakaj je ventilator za hlajenje stalno vklopljen in temperatura visoka?

1.

2.

1. Preverite, Ce ventilator deluje, kadar je CPU temperature visoka in preverite, e skozi glavni
zratnik poteka pretok zraka.

Ce imate odprtih vet programov (poglejte orodno vrstico), jih zaprite, da zmanjSate obremenjenost
sistema.

. Tezavo lahko povzrotijo tudi nekateri virusi, zato za njihovo odkritje uporabite protivirusni

program.

. Ce je tezava Se vedno prisotna, poskusite vzpostaviti sistem z uporabo delnega reSevanja ali

DVD-ja. (POMEMBNO: Pred ponovno vzpostavitvijo, shranite vse podatke na drugo
lokacijo.) (SVARILO: Ne povezujte se z internetom, dokler ne namestite protivirusni program
in internetni poZzarni zid, za zaScito pred virusi.)

Storitev — Specifikacija, delovanje, cena

Kako preveriti ali je prenosnik opremljen s kartico za brezzi¢no povezavo?
A. Vnesite Control Panel -> Device Manager (Nadzorna plosca -> Upravitelj naprav). Tukaj
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Splosne tezave in resitve (Nadalj.)

Tezave s programsko opremo — Vgrajena programska oprema ASUS

Ko imam prenosnik vkljucen, se pojavi sporocilo ¢’ Napaka pravila odprtja datoteke”.
A.Ponovno namestite zadnjo razli¢ico ‘’ Power4 Gear’ pripomocka, za reSitev vaSe teZave. Na

voljo je na internetni strani ASUS-a.

Razlog ni znan - moder ekran z belim tekstom

Po sistemskem zagonu se pojavi moder ekran z belim tekstom.
1.1. Odstranite dodaten pomnilnik. Ce je bil po nakupu dodan dodaten pomnilnik, izklopite,

w

odstranite dodaten pomnilnik in vklopite, ter preverite ali se je tezava pojavila zaradi
neprimernega pomnilnika.

. Odstranite program. Ce ste pred kratkim namestili program, le ta mogoce ni primeren za vas

sistem. Poskusite ga odstraniti v Windows varen nacin.

. Preverite, Ce ima vas sistem virus.
. Nadgradite BIOS zadnjo razlicico WINFLASH v Windows ali AFLASH v DOS nacinu.

Te pripomocke in datoteke BIOS lahko namestite z ASUS internetne strani. (OPOZORILO:
Preverite, da va$ prenosnik med zaganjanjem BIPOS-a ne izgubi napajanja.)

. Ce tezava ni reSena, uporabite potek reSevanja za ponovno namestitev celotnega sistema.

(POMEMBNO: Pred ponovno vzpostavitvijo, shranite vse podatke na drugo lokacijo.)
(SVARILO: Ne povezujte se z internetom, dokler ne namestite protivirusni program in internetni
poZzarni zid, za zaSCito pred virusi.) (OPOMBA: Preverite, da ste namestili *’Intel

INF nadgraditev” in “ATKACPI” pogone, ki prepoznajo naprave trdega diska.)

. Ce je tezava Se vedno prisotna, se obrnite na lokalni servisni center in njihovega

strokovnjaka.
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Tezave s programsko opremo - BIOS
Posodabljanje BIOPS-a

1. Prosimo preverite to¢en model prenosnika si s spletne strani ASUS prenesite ter shranite

najnovejSo datoteko BIOS za va§ model.
2. Povezite bliskovni pogon v prenosnik in slednjega vklopite.

3. Uporabite funkcijo “ASUS EZ Flash 2” na strani Advanced (Dodatno) BIOS-ovega orodja za

namestitev. Sledite prikazanim navodilom.

BIOS SETUP UTILITY

Boot

Advanced Power Exit

Press ENTER to run
the utility to select
and update BIOS.

This utility doesn't
~+pport :

NTFS format

ASUS EZ Flash 2

Start ASUS EZ Flash 2 Utility?

[OK] [Cancel]

Select Screen
Select Item
Change Field
Enter Go to Sub Screen
Fl General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

4. Poiscite najnovejso datoteko BIOS in zacnite s posodabljanjem.

ASUSTek EZ Flash 2 BIOS ROM Utility V3.25
FLASH TYPE: [SSEN2SEEOS0N——
Current ROM Update ROM

BOARD:
VER:
DATE:

Note
[Entet] Select or Load [Tab] Switch [V] Drive Info

[Up/Dawn/Home/End] Move [B] Backup [ESC] Exit

5. Po posodabljanju (bliskanju) BIOS-a morate na strani za izhod izbrati “Load Setup Defaults”

(NaloZi privzete nastavitve).
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Splosne tezave in resitve (Nadalj.) @
Markon
9 Symantec’s Norton Internet zaséita (NIS) diEle

1. Veasih bo NIS pokazal opozorilo za zaustavitev trojanskega virusa iz lokalnega IP naslova.
To tezavo se da resiti s preverjanjem ali je datoteka za dolocitev virusa najnovejsa in redno
nadgrajena.

2. V ¢ Informacijskem ¢arovniku”, po odstranitvi Norton Antivirusa ,ponovna namestitev ni
uspela.
Preverite ali je bil NIS z vaSega racunalnika odstranjen, ponovno zaZenite sistem, ponovno namestite
NIS, uporabite ** Ziva nadgradnja’ in nadgradite datoteko z virusno dolocitvijo.

3. Norton nenamensko blokira Zeleno internetno stran ali zmanjSuje hitrost nalaganja.
Spremenite varnostno nastavitev na nizji nivo. NIS preveri viruse med nalaganjem podatkov, zato
je hitrost upocasnjena.

4. Ne morem vnesti gesla v MSN ali Yahoo messenger storitvi.
Preverite, Ce je bil NIS nadgrajen in obenem nadgradite Windows sistem z uporabo ‘’Windows
nadgradnja”.
Ce je tezava Se vedno prisotna poskusite:

1. Odprite NIS 200x z klikom na NIS ikono v vaSem sistemskem predalu.

2. Odprite “Norton AntiVirus” v meniju *’"Moznosti”.

3. Kliknite na “Instant Messenger” odstranite “MSN/Windows Messenger” iz ¢’ ZaSCita katerega
takoj$njega messengerja.

5. NIS je poskodovan in potrebuje ponovno namestitev.
NIS je namescen na dodatnem disku v “NIS200x” mapi (x je Stevilka razliice).

6. Izbrana je moznost ¢’ Ko je sistem zagnan, postavi pozarni zid”, toda postavitev pozarnega
zidu vsaki¢ ko odprem Windows traja eno minuto. Med tem ¢asom se Windows ne odziva. Ce
NIS poZarni zid zmanjSa hitrost vaSega sistema na nevzdrzno hitrost, to moZnost odstranite.

7. Vetina hitrosti sistema je bila zmanjSana zaradi NIS-a.
NIS bo zmanjSal hitrost vaSega sistema ( tako delovanje zagona kot delovanje), ¢e uporabljate
celotno funkcijo NIS za$€ite, NIS preveri in i$¢e vse podatke v ozadju. Vas$ sistem lahko pospesite z
zaustavitvijo NIS samodejne funkcije preverjanja in zagona sistema. Virus nato lahko rocno isCete
sami, medtem ko racunalnika ne uporabljate.

8. Ne morem odstraniti NIS-a.

Pojdite na Control Panel | Add or Remove Programs (Nadzorna plosca | dodaj ali odstrani
programe. Poiscite * Norton Internet zas¢ita 200x (Symantec Corporation)”. Kliknite Change/
Remove (Spremeni/Odstrani) in izberite Remove All (Odstrani vse) za odstranitev NIS-a.
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D Dodatek

Splosne tezave in resitve (Nadalj.)

9. Pred nastavitvijo “Norton Internet zas¢ita” ali ¢’Norton zasebni poZarni zid” mora biti Windows
pozarni zid zaustavljen. Kako zaustaviti Windows poZzarni zid:
1. Kliknite Start ( Zaéni) in potem Control Panel (Nadzorna plosca).
2. Na voljo bosta ena do dve nadzorni plosci. Kliknite na ikono Security Center (Varnostni
center).
3. Kliknite na ikono Windows Firewall (Windows poZarni zid) pod nadgradnjo stanja.
4. Kliknite Off (Izklop) in nato OK (V redu).

10. Zakaj ikona ¢’ Nadzor zasebnosti” prikazuje ‘x’?
Izklopite Privacy Control (Kontrola zasebnosti) v *’ Stanje & Nastavitve™.

11. Pomanjkljivo sporocilo o privilegijih.
Mnogo nastavitev, vkljucujoC izklop ali odstranitev NIS-a, zahtevajo vstop v Windowse s privilegiji
administratorja. Izklopite in se priklju€ite na uporabniski racun s privilegiji administratorja.
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Obnovitev programske opreme Windows Vista
Uporaba razdelka trdega diska

Razdelek obnovitve vkljucuje sliko operacijskega sistema, pogone in pripomocke nameScene na vas
prenosnik v tovarni. Postopek reSevanja omogoca obsezno resitev ponovne namestitve, ki zelo hitro
ponovno vzpostavi prenosnikov operacijski sistem v prvotno delovno stanje, pod pogojem, da je vas
pogon za trdi disk v dobrem delovnem stanju. Pred uporabo postopka reSevanja prepisite vase datoteke
s podatki ( kot je Outlook PST datoteka) na prenosni disk ali na mrezni pogon in si oznaCite vsako
namestitev nastavitev po meri ( kot so omreZne nastavitve).

O postopku reSevanja
Razdelek obnovitve je rezerviran prostor na vaSem pogonu trdega diska, uporabljen za obnovitev
operacijskega sistema, pogonov in pripomockov name$¢enih na vaSem prenosniku v tovarni.

@ POMEMBNO! Ne brisite razdelka z imenom
“OBNOVITEV”. Razdelek za obnovitev je ustvarjen
v tovarni in se ga ne da zbrisati ali obnoviti s
strani uporabnika. Ce imate tezave z obnovitvenim
postopkom, odnesite vas prenosnik na pooblasceni = — |
ASUS servisni center. T

Uporaba postopka reSevanja:
1. Pritisnite [F9] med zagonom ( morate imeti razdelek obnovitve)

2. Pritisnite [Enter] [ Vstopi ] za izbor Windows Setup [EMS Enabled] ( Windows nastavitev [ EMS
je omogocen]

3. Preberite ekran ** Carovnik ASUS obremenitev” in kliknite NEXT (Naprej).
4. Izberite moZnost razdelka in kliknite Next (Naprej). MoZnosti razdelka:

Obnovite Windows-e samo v prvem razdelku.
Ta moZznost bo zbrisala samo prvi razdelek, dopustila moznost ohranitve ostalih razdelkov in ustvarila nov sistemski
razdelek kot pogon ’C”.

Obnovite Windows na celotni HD.
Ta moznost bo zbrisala vse razdelke iz vaSega trdega diska in ustvarila nov sistemski razdelek kot pogon “’C”.

Obnovitev Windows na celoten HD z dvema razdelkoma.
Ta opcija bo zbrisala vse razdelke na vaSem trdem disku in ustvarila dva nova razdelka “’C” (60%) in D’ (40%).

5. Sledite navodilom na ekranu za zaklju¢ek obnovitvenega postopka.

@f Obiscite www.asus.com za nadgrajene pogone in pripomocke.
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Obnovitev programske opreme Windows Vista (Nadalj.)
Uporaba DVD-ja (pri izbranih modelih)

Obnovitev DVD-ja vkljucuje sliko operacijskega sistema, pogone in pripomocke namescene na vas
prenosnik v tovarni. Obnovitev DVD-ja omogoc¢a obseZzno reSitev ponovne namestitve, ki zelo hitro
ponovno vzpostavi prenosnikov operacijski sistem v prvotno delovno stanje, pod pogojem, da je va$
pogon za trdi disk v dobrem delovnem stanju. Pred uporabo obnovitev DVD-ja prepisite vase datoteke
s podatki ( kot je Outlook PST datoteka) na prenosni disk ali na mrezni pogon in si oznactite vsako
namestitev nastavitev po meri ( kot so omreZne nastavitve).

POMEMBNO! Pred izvedbo obnovitve sistema na vasem prenosniku, odstranite
dodaten drugi pogon trdega diska. Glede na Microsoft lahko izgubite pomembne
podatke zaradi namestitve Windows Vista na napacen pogon diska ali oblikovanje
nepravega razdelka pogona. Povezite se na http:/support.microsoft.com/kb/937251/
en-us za vec podatkov.

Uporaba obnovitve DVD-ja:
1. Vstavitev obnovitveni DVD v opti¢ni pogon (prenosnik mora biti vklopljen).

2. Ponovno zaZenite prenosnik in pritisnite <Izhod> na zagonu in izberite opti¢ni pogon (lahko je oznacen
kot ’CD/DVD”’) z uporabo spodnjega kazalnika in pritisnite <Vstopi> za zagon iz obnovitvenega
DVD-ja.

3. Izberite moznost razdelka in kliknite Next (Naprej). MoZznosti razdelka:

Obnovite Windows-e samo v prvem razdelku.
Ta moZnost bo zbrisala samo prvi razdelek, dopustila moznost ohranitve ostalih razdelkov in ustvarila nov sistemski
razdelek kot pogon “’C”.

Obnovite Windows na celotni HD.
Ta moZnost bo zbrisala vse razdelke iz vaSega trdega diska in ustvarila nov sistemski razdelek kot pogon “’C”.

Obnovitev Windows na celoten HD z dvema razdelkoma.
Ta opcija bo zbrisala vse razdelke na vasem trdem disku in ustvarila dva nova razdelka “’C” (60%) in “’D”’(40%).

4. Sledite navodilom na ekranu za zaklju¢ek obnovitvenega postopka.

OPOZORILO: Ne odstranjujte obnovitvenega diska (razen ¢e vam je to naroceno) med
postopkom obnove, saj bodo vasi razdelki postali neuporabni.

@ Obiscite www.asus.com za nadgrajene pogone in pripomocke.
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® Slovar

ACPI (Napredna nastavitev in vmesnik nadzora napajanja)
Najnovejsi nacin za zmanjSanje uporabe energije pri racunalnikih.

APM (Napredno upravljanje napajanja)

Najnovej§i na¢in za zmanj$anje uporabe energije pri raCunalnikih.

AWC (AmeriSka zicna mera)

@ Ta tabela je samo za primer in naj se ne bi uporabljala kot osnova za ameri$ko ziéno
mero, saj tabela ni posodobljena ali popolna.

Mera Medosna Obmocje R 1@3A/Mm2 Mera Medosna Obmocje R 1@3A/mm2
AWG (mm) (mm2)  (ohmkm) (mA) AWG (mm) (mm2)  (ohmkm) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588

0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 341 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Osnovni vhodni/izhodni sistem)

BIOS je narejen iz rutin, ki vplivajo na racunalniSki prenos podatkov med racunalni$kimi deli kot je
pomnilnik, diski in kartica zaslona. Navodila BIOS-a so vgrajena v raCunalniSki samo za branje pomnilnik.
BIOS parametre lahko uporabnik oblikuje v programu BIOS namestitev. BIOS se lahko nadgradi z
uporabo Ze danega pripomocka za kopiranje nove BIOS datoteke v EEPROM.

Bit (Binarne stevilke)
Predstavlja najmanj3o enoto podatkov, ki jo racunalnik uporablja. Bit ima lahko dve vrednosti: O ali 1.

Zagon

Zagon pomeni zacetek racunalniSkega operacijskega sistema, tako da ga naloZi v sistemski pomnilnik.
Kadar se v navodilih zahteva *’zagon” vaSega sistema (ali racunalnika) to pomeni, da morate vklopiti va§
racunalnik. “’Ponovni zagon” pomeni ponovni vklop vaSega racunalnika. Kadar uporabljate Windows
95 ali kasnejSega, bo izbor ‘’Ponovni zagon” iz “’ZacnilZapri...”” ponovno zagnal vas racunalnik.

Bajt (Binarni izraz)

En bajt je skupina osmih sti¢nih bitov. Bajt se uporablja za predstavitev enega alfa Stevilcnega znaka,
lotila ali drugega simbola.

Ustavitev ure

Funkcija ¢ipa, ki omogoca, da se ura procesorja lahko ustavi in deluje po znanem storitvenem Casu.
Ustavitev ure se uporablja za varCevanje z energijo, nadzor temperature in zmanjSanje hitrosti
delovanja. D-19
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Slovar (Nadalj.)

CPU (Centralna procesna enota)

CPU, vcasih imenovan ‘’procesor’’, pravzaprav deluje kot ‘’'moZgani’ racunalnika. Razlaga in izvaja
ukaze programa in obdeluje podatke shranjene na pomnilniku.

Pogona naprave

Pogon naprave je posebna serija navodil, ki omogocajo, da racunalniski operacijski sistem komunicira
z napravami kot je VGA, avdio, Ethernet, tiskalnik ali modem.

DVD

DVD je v osnovi vedji, hitrej$i CD, ki lahko vsebuje tako avdio kot racunalniS$ke podatke. S temi
zmoznostmi in dostopnimi cenami vam lahko DVD omogo¢i drasti¢no poudarjene visoke-barve, prikaz
igranih filmov, boljSo grafiko, ostrejSo sliko in digitalno avdio kino izkusnjo. Cilj DVD-ja je zajetje
domace zabave, racunalnika in poslovnih informacij z enim digitalnim formatom, ki naj bi s¢asoma
nadomestil avdio CD, videokasete, laserske diske, CD-ROM-¢ in kartuse za video igre.

Hitra kartica

ReZa za hitro kartico je 26 pinov in podpira eno hitro kartico/34mm ali eno ekspresno kartico/54mm
raz8irjeno kartico. Ta novi vmesnik je hitrej$i z uporabo serijskega busa, ki podpira USB 2,0 in PCI
ekspres namesto pocasnejSega paralelnega busa, ki se uporablja v PC karticnih rezah. (Ni zdruZzljiv s
predhodnimi PCMCIA karticami.)

Strojna oprema

Strojna oprema je splo$ni pojem, ki se nanasa na fizicne dele racunalnis$kega sistema, vkljucujoc periferije
kot so tiskalniki, modemi in kazalne naprave.

IDE (Elektronika vgrajenega pogona)

IDE naprave vgradijo krog kontrole pogona direktno na pogon in s tem izkljucijo potrebo po lo¢enih
povezovalnih karticah ( v primeru SCSI naprav). Ultra DMA/66 ali 100 IDE naprave lahko dosezejo
hitrost prenosa do 33MB/sek.

IEEE1394 (1394)

Znan tudi kot iLINK (Sony) ali FireWire (Apple). 1394 je visoko hitrostni serijski priklop kot SCSI toda
z enostavnimi povezavami in vro¢i vklop zmoZznostmi kot je USB. Popularni 1394a vmesnik ima pasovno
$irino 400Mb/sek in lahko upravlja do 63 enot na istem priklopu. Novejsi 1394b vmesnik pa lahko podpira
dvojno hitrost in se bo pojavil v prihodnjih modelih, ko bodo periferije podpirale vi§je hitrosti. 1394 se
uporablja tudi za razvito digitalno opremo in mora imeti oznako DV za digitalni video vhod.

Kensington® varnostna vrata

Kensington® varnostna vrata (ali zdruZzljiva) omogocajo, da je prenosnik varen z uporabo kovinskega
kabla in kljucavnice, ki preprecujeta, da se prenosnik odstrani s pritrjenega predmeta. Nekateri vkljucujejo
tudi detektor gibanja, ki sprozi alarm, kadar je premaknjen.
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Laserske klasifikacije

Ko so laserji postali bolj Steviléni in vedno bolj v uporabi, je postala potreba po opozorilu uporabnikov o
laserskih nevarnostih vedno bolj o€itna. Za reSitev teh potreb se je naredila laserska klasifikacija. Trenutne
klasifikacijske stopnje variirajo od dokaj varno, brez potrebe po nadzoru (Stopnja 1), do zelo nevarno, ki
zahteva strog nadzor (Stopnja 4).

STOPNJA 1: Laser stopnje 1 ali laserski sistem, oddaja stopnje opticne energije, ki so varne za o¢i
in zato ne potrebuje nadzora. Primer tovrstnega laserskega sistema je Citalec na blagajni, ki je
prisoten v vecini trgovin ali laserji, ki se uporabljajo v opticnih pogonih.

STOPNJA 2 & STOPNJA 3A: Stopnja 2 in stopnja 3A laserji oddajajo vidno, nepretrgan val (CW)
opti¢no stopnjo radiacije, ki je malo nad maksimalno dovoljeno stopnjo izpostavitve (MPE). Ceprav
ti laserji lahko povzrotijo poSkodbo ocesa, njihova svetlost ponavadi povzro¢i, da mora gledalec
pogledati stran ali pomeZikniti, preden pride do poSkodbe ocesa. Ti laserji imajo strogo administrativen
nadzor, ki zahteva postavitev oznak, ki osebje opozarjajo, da ne gledajo neposredno v Zarek. V laserje
stopnje 3A se ne sme gledati z napravami za opti¢no pomoc.

STOPNJA 3B: Laserji stopnje 3B in laserji stopnje 3A z iznosom 2,5 mW, so nevarni za osebje, ki so v
dosegu Zarka in gledajo neposredno v Zarek ali preko zrcalne podobe. Ti laserji ne morejo proizvesti
nevarnih razprSenih odsevov. Osebje, ki dela s temi laserji mora nositi ustrezno zasc¢ito za oc¢i med
upravljanjem laserja. Laserji stopnje 3B imajo tako administrativen koti fiziCen nadzor za zas¢ito
osebja. Fiziten nadzor vkljuCuje omejen dostop do delovnih prostorov. Administrativen nadzor
vkljuCuje posebna opozorila postavljena pred vhodi v delovne prostore, kjer so laserji in luci pred
vhodi, ki opozarjajo osebje, kadar so laserji v uporabi.

STOPNJA 4: Laserji stopnje 4 so zelo mocni laserji, ki povzrocijo poskodbe na nezasCitenih oceh in
kozi, preko gledanja notranjega Zarka in zrcalne ali difuzne podobe. Zato v ¢asu delovanja laserja
stopnje 4, v prostoru ne sme biti nobeno osebje brez primerne oCesne zascite.

Priklop ‘PCI bus’ ( Periferni del povezujoc lokalni priklop)

Priklop ‘PCI bus’ je razlaga, ki oznacuje 32 bitni bus vmesnik. PCI je standard, ki se veliko uporablja
pri izdelovalcih razirjenih kartic.

POST ( Vklop na samodejno testiranje)

Ko vklopite racunalnik, bo najprej zagnal POST, serijo diagnosti¢nih testov nadzora programov. POST
preveri pomnilnik sistema, krogotok osnovne plosce, zaslon, tipkovnico, pogon za diskete in ostale I/O
naprave.

RAM (Nakljucni dostop do pomnilnika)

RAM (ki se ponavadi imenuje pomnilnik) je prostor v racunalniku, kjer operacijski sistem, programi
in podatki trenutno v uporabi so zaCasno shranjeni, tako da se do njih lahko na hitro dostopa preko
raCunalniSkega procesorja, namesto, da se bere in piSe na pocasnejsi shranjevalnik, kot je trdi disk ali
opticni disk.
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Slovar (Nadalj.)

Nacin odlozitve

V Shrani na RAM (STR) in Shrani na disk (STD) se CPU cas ustavi in ve€ina naprav na prenosniku
vzpostavi stanje pocasnega delovanja. Prenosnik je v stanju odloZeno, kadar sistem dolo¢en €as ne deluje
ali pa se funkcijske tipke uporabljajo rocno. Casovna nastavitev obeh trdega diska in videa se lahko
nastavi BIOS nastavitvi. Kadar je prenosnik v STR nacinu lu¢ka LED utripa. Kadar je prenosnik v STD
stanju, zgleda kot da je izklopljen.

Sistemski disk

Sistemski disk vsebuje osnovno datoteko operacijskega sistema in se uporablja za zagon operacijskega
sistema.

TPM ( Modul zaupanja vredne platforme) ( pri izbranih modelih)

TPM je zasCitna naprava strojne opreme na sistemski plos¢i, ki vzdrzuje racunalniku dodeljene kljuce
za Sifriranje. To je reSitev osnovana na strojni opremi, ki pomaga prepreCevati vstope s strani hekerjev,
ki i8¢ejo dostop do gesel in kodirni klju¢ za obcutljive podatke. TPM omogoca prenosniku moznost, da
zazene programe na varen nacin in varno opravlja transakcije in komunikacijo.

Dvojno zviti kabel

Kabel, ki se uporablja za povezavo kartice Ethernet z gostiteljem ( veCinoma zvezdisce ali stikalo) se
imenuje neposredno dvojno zviti Ethernet (TPE). Zakljucki povezave se imenujejo RJ-45 povezava, ki
pani zdruzljiva s RJ-11 telefonsko povezavo. Pri medsebojni povezavi dveh racunalnikov brez zvezdisca
ali stikala, je potreben dvojno zviti kabel.

UltraDMA/66 ali 100

UltraDMA/66 ali 100 so nove specifikacije za izboljSanje IDE prenosnih hitrosti. V nasprotju s
tradicionalnim PIO nac¢inom, ki uporablja naras$¢ajoci rob IDE ukaznega signala za prenos podatkov,
UltraDMA/66 ali 100 uporablja tako naras¢ajoci kot padajoci rob.

USB (Univerzalni serijski priklop Bus)

4 —pinski serijski periferni bus, ki omogoca prikljucitev in uporabo racunalniSkih periferij kot so
tipkovnica, miska, igralna palica, skener, tiskalnik in modem/ISDN in se s fizi¢no prikljucitvijo samodejno
nastavijo, brez namestitve dodatnih pogonov ali zagonov. Z USB-jem se odstrani potreba po tradicionalnih
kompleksih kablov na zadnji strani vaSega racunalnika.
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Deklaracije in varnostne izjave

Informacije o pogonu DVD-ROM

Prenosnik vsebuje dodaten DVD-ROM pogon ali CD-ROM pogon. Za gledanje DVD naslovov morate
namestiti lasten DVD program za gledanje. Skupaj s tem prenosnikom lahko kupite dodaten program za
gledanje DVD-jev. DVD-ROM pogon omogoca uporabo tako CD kot DVD diskov.

Informacije o podrocnem predvajanju

Predvajanje DVD filmskih naslovov vkljucuje dekodiranje MPEG2 videa, digitalnega AC3 avdia in dekodiranje
CSS zastitene vsebine. CSS ( obCasno poimenovan zascita kopije) je poimenovanje sheme za zascito vsebine
in jo je vpeljala filmska industrija, ki potrebuje zasCito proti nelegalnemu kopiranju vsebin.

Ceprav obstaja vec oblikovanih pravil, ki jih morajo nosilci CSS licenc upostevati, je najbolj pomembno
pravilo o omejitvi predvajanja podroc¢nih vsebin. Za pospeSitev geografsko omejenih filmskih objav, se
za dolocena geografska obmocja objavijo DVD video naslovi, ki so spodaj oznaceni kot ** Obmocne
opredelitve’. Zakon o avtorskih pravicah zahteva, da so filmi na DVD-jih omejeni na dolo¢ena obmocja
( ponavadi dolo¢ena za obmocje v katerem se prodaja). Medtem ko se vsebina filma na DVD-ju lahko
predvaja v ve¢ obmocjih, CSS oblikovana pravila zahtevajo, da sistemi, ki lahko predvajajo CDD zas¢iteno
vsebino, smejo le to predvajati v samo eni regiji.

Obmocna nastavitev se z uporabo gledalcevega programa lahko do petkrat spremeni
tako, da lahko predvaja samo filme na DVD-ju, ki so nastavljeni na zadnje obmocje.
Sprememba obmotne kode po tem, bo potrebovala ponovno tovarnisko nastavitev, ki
pa jo garancija ne pokriva. V primeru zahteve po ponovni nastavitvi, je nosilec stroskov
posiljanja in ponovne nastavitve uporabnik.

Obmocne opredelitve

Obmogje 1

Kanada, ZDA, obmot¢ja ZDA

Obmocje 2

Ceska, Egipt, Finska, Francija, Nemcija, Zalivske drzave, MadZarska, Islandija, Iran, Irak, Irska, Italija,
Japonska, Nizozemska, Norveska, Poljska, Portugalska, Savdska Arabija, Skotska, Juzna Afrika, Spanija,
Svedska, Svica, Sirija, TurCija, VB, Gr¢ija, BivSe republike Jugoslavije, Slovaska

Obmogje 3

Burma, Indonezija, Juzna Koreja, Malezija, Filipini, Singapur, Tajvan, Tajska, Vietnam

Obmocje 4

Auvstralija, Karibski otoki (razen ZDA obmotij), Centralna Amerika, Nova Zelandija, Pacifiski otoki,

Juzna Amerika

Obmocje 5

CIS, Indija, Pakistan, Ostala Afrika, Rusija, Severna Koreja
Obmocje 6

Kitajska
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Notranja modemska ustreznost

Prenosnik z vgrajenim modemom ustreza JATE (Japonska), FCC (ZDA, Kanada, Koreja, Tajvan) in
CTR21. Vgrajeni modem je bil odobren v okviru Odobritve sveta 98/482/EC za panevropsko enojno
terminalsko povezavo na javno vzpostavljeno telefonsko omrezje (PSTN). Glede na razlike med
posameznimi vzpostavljenimi PSTN-ji v razli¢nih drzavah, odobritev sama po sebi ne daje neomejeno
zagotovitev uspeSnega delovanja na vsaki kon¢ni tocki v PSTN omreZju. V primeru tezav se najprej
poveZzite s svojim dobaviteljem opreme.

Pregled

4. avgusta 1998 je bila odlocitev Evropskega sveta o CTR 21 objavljena v Uradnem listu EC. CTR 21 je
zdruzljiv z vso brezzvocno opremo, ki ima DTMF Stevil¢nico in je namenjena kot priklju¢ek na analogno
PSTN (Javno telefonsko omrezje).

CTR 21 ( Splo$na tehni¢na pravila ) za zahteve glede priklju¢kov za povezavo z analogno javno
telefonsko omreZje terminalne opreme ( izkljucujo¢ terminalno opremo, ki podpira glasovno telefonijo
in je upraviCena primer storitve) v kateri je omreZno naslavljanje, ¢e na voljo, vsekakor dvo-tonovsko
vecfrekvenctno signaliziranje.

Deklaracija o omrezni ustreznosti

Izjava proizvajalca priglaSenemu organu in trgovcu: “Ta izjava oznaCuje omrezja, v katerih naj bi
zanje prirejena oprema delovala in izbrana omreZja, v katerih ima lahko oprema pri povezovanju lahko
tezave”

Deklaracija o omrezni ustreznosti

Izjava s strani proizvajalca namenjena uporabniku: “Ta izjava oznacuje omreZja, v katerih naj bi zanje
prirejena oprema delovala in izbrana omrezja, v katerih ima lahko oprema pri povezovanju lahko tezave
Proizvajalec dodaja izjavo za v kateri je jasno, kje je omrezna ustreznost odvisna od fizi¢ne in priklopa
programske nastavitve. V primeru, ko je potrebna uporaba opreme drugega omreZzja, uporabniku svetuje
povezavo z drugim dobaviteljem.”

Do sedaj je priglaseni organ CETECOM-a objavilo veC panevropskih dovoljenj za uporabo CTR 21.
Rezultat so prvi evropski modemi, ki ne potrebujejo urejevalnih odobritev v vsaki evropski drzavi.

Brezglasna oprema

Tako kot modemi, fotokopirni stroji, avtomati¢na Stevilcnica in alarmni sistemi, so primerne tudi telefonske
tajnice in telefoni z zvocniki. Oprema v kateri je kvaliteta govora nadzorovana s pravili ( npr. telefoni s
slusalko in v nekaterih drzavah brezzicni telefoni) je izkljucena.
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(J Notranja modemska ustreznost (Nadalj.)

Ta tabela prikazuje drzave, ki trenutno uporabljajo standard CTR21.

DrZzava Uporaba Vet testiranj
Auvstrija! Da Ne

Belgija Da Ne

Ceska Da Ni primerno
Danska' Da Da

Finska Da Ne

Francija Da Ne

Nemcija Da Ne

Grtija Da Ne
Madzarska Ne Ni primerno
Islandija Da Ne

Irska Da Ne

Italija Se neodlocena  Se neodlocena
Izrael Ne Ne
Lichtenstein Da Ne
Luksemburg Da Ne
Nizozemska' Da Da
Norveska Da Ne

Poljska Ne Ni primerno
Portugalska Ne Ni primerno
Spanija Ne Ni primerno
Svedska Da Ne

Svica Da Ne

Velika Britanija Da Ne

Te informacije so bile prepisane iz CETECOM in so dane brez obveze. Za novejSe podatke v tabeli
obiscite http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

! Nacionalne zahteve pridejo v poStev samo, ¢e oprema lahko uporablja impulzno Stevilénico (proizvajalec
lahko v navodilih za uporabo navede, da je oprema namenjena za podporo DTMF signala, kar naredi
dodatno testiranje nepotrebno).

Na Nizozemskem je dodatno testiranje potrebno za serijsko povezavo in moZznost ID klicatelja.

D-25



D Dodatek

FC Izjava komisije za zvezne komunikacije

Ta naprava izpolnjuje pravila FCC, tocka. 15. Delovanje je podrejeno dvema pogojema:

* Ta naprava ne povzroca skodljivih motenj in
» Ta naprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vklju¢no z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno
delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B, v skladu s predpisi
tocke 15. pravilnika komisije za zvezne komunikacije (FCC). Te omejitve so doloCene za zagotovitev
sprejemljive zasCite pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca,
uporablja in oddaja radijsko frekvenco in €e ni pravilno names¢ena in uporabljena v skladu z navodili,
lahko povzroci $kodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni garancije, da na dolo¢enih
namestitvah ne bo prislo do motenj. Ce ta oprema povzroca Skodljive motnje na radijskih ali televizijskih
sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in izklopom sprejemnikov, lahko uporabnik motenje popravi
z enim ali ve¢ od navedenih ukrepov:

¢ Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

¢ Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom.

¢ Priklopite aparat na vticnico, ki ni ista na katero je priklopljen sprejemnik.
e Zapomot se obrnite na izkuSenega radijskega /TV tehnika.

OPOZORILO! Zahtevana je uporaba zascitenega kabla v skladu z FCC z omejitvami

@ Zarcenja in za preprecitev motenja radijskega in televizijskega sprejema v blizini.
Uporabi naj se samo prilozeni kabel za napajanje. Za priklop I/0 naprav na to opremo
naj se uporablja samo zastiten kabel. Opozarjamo vas, da spremembe in prilagoditve, ki
niso izrecno odobrene s strani osebija, ki je odgovorno za odobritev, lahko razveljavijo
va$o pravico za upravljanje s to opremo.

( Prepisano iz Kodeksa zveznih pravil #47, tocka 15,194, 1993, Washington DC: Oddelek za zvezni
register, Nacionalni arhiv in administracijski register, Oddelek za tisk vlade ZDA.)

FE€ FCC zahteve glede motenj radijske frekvence

Ta naprava je omejena na uporabo v notranjih prostorih in deluje na frekvenci dosega 5,15 do 5,25GHz.
FCC zahteva uporabo tega izdelka v notranjih prostorih na frekvenci dosega 5,15 do 5,25 GHz zaradi
zmanj$anja potencialno $kodljivih motenj na sorodnih kanalih mobilnega satelitskega sistema.

Za glavne uporabnike frekvenc 5,25 GHz do 5,35 Ghz in 5,65 do 5,85 GHz so dolo¢eni mocni radarji.
Te radarske postaje lahko povzrocijo motnje ali/in poSkodujejo te naprave.

POMEMBNO! Ta naprava ali njena antena ne sme biti postavljena ali delovati skupaj
s kaksno drugo anteno ali oddajnikom.
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FE Izjava o svarilu pred FCC izpostavitvijo radijski frekvenci (RF)

&

ce

Ta oprema je v skladu z FCC RF omejitvami izpostavitve, ki je dolocena za okolje brez nadzora. Za
vzdrzevanje skladnosti z FCC RF izpostavitvam, prosimo upoStevajte napotke o delovanju v navodilih
za uporabo. Ta oprema deluje v okviru frekvence dosega 5,15 GHz in 5,25 GHz in je omejena samo na
notranje prostore.

FCC opozorilo: KakrsSnekoli spremembe ali popravki, ki niso izrecno odobreni s strani
osebja, ki je odgovorno za odobritve, lahko razveljavi uporabnikovo pooblastilo za
uporabo te opreme. “ Proizvajalec izjavlja, da je ta naprava omejena na kanale od 1
do 11 v okviru frekvence 2,4 GHz za dolo¢eno opremo, nadzorovano v ZDA.”

Navodila o FCC RF izpostavitvi ( uporabniki brezziche povezave)

Ta naprava je bila testirana v skladu z omejitvami FCC RF izpostavitve (SAR) v tipi¢nih prenosnih
nastavitvah. V skladu z SAR omejitvami omenjenimi v standardih ANSI C95.1, je priporoceno, da je pri
uporabi brezzi¢nega LAN prikljucka antena postavljena ve¢ kot [20cm] stran od vasega telesa ali drugih
oseb, med daljSimi obdobji uporabe. Ce je antena postavljena manj kot [20cm] stran od uporabnika, je
priporocljivo, da uporabnik omeji Cas izpostavitve.

R in TTE direktive (1999/5/EC)

Dopolnjene so bile sledece tocke in veljajo kot primerne in zadostne za R in TTE ( Radio in
telekomunikacijska terminalna oprema) direktivo:

¢ Osnovne zahteve kot v [ ¢len 3]

e Zahteve o zaSCiti za zdravje in varnost kot v [ ¢len 3,1a]

» Testiranje elektricne varnosti glede na [EN 60950]

e Zahteve po za$Citi elektromagnetne zdruzljivosti v [ ¢len 3,1b]

* Testiranje elektromagnetne zdruZzljivosti v [EN 301 489-1] in [EN 301]
* Testiranje v skladu z [489-17]

» Utinkovita uporaba radijskega spektra kot v [ ¢len 3,2]

» Ustreznost radijskega testa glede na [EN 300 328-2]

Oznacitev CE opozorila

To je izdelek B razreda in v domacem okolju ta proizvod lahko povzroc¢i radijske motnje, temu primerno
mora uporabnik izvesti temu primerne ukrepe.
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&) Brezzicni operacijski kanal za razliche domene

S. Amerika
Japonska
Evropa ETSI

2.412-2.462 GHz
2.412-2.484 GHz
2.412-2.472 GHz

ChO1 skozi CH11
ChO1 skozi Ch14
ChO1 skozi Ch13

£ Francija omejitev brezzicnega frekvencnega pasu

Nekateri obmoc¢ja v Franciji imajo omejitev frekvennega pasu. V najslabSem primeru je maksimalna

mozna moc v notranjih prostori:

e 10mW za ves 2,4 GHz pas (2400 MHz-2483.5 MHz)
e 100mW za frekvence med 2446,5 MHz in 2483,5 MHz

@f Kanali 10 skozi vkljucno 13 deluje v pasu 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Obstaja nekaj moZznosti za zunanjo uporabo: Na zasebnem posestvu ali zasebnem posestvu javnih oseb
je uporaba moZzna s predhodnim postopkom odobritve s strani ministrstva za obrambo, z maksimalno
odobreno mocjo od 100mW v 2446,5-2483,5 MHz pasu. Zunanja uporaba na javnih povrSina ni

dovoljena..

V spodaj naStetih departmajih za ves 2,4 GHz pas:

* Maksimalna odobrena mo¢ v notranjih prostorih je 100mW

* Maksimalna odobrena mot¢ zunaj je 10mW

Departamaji v katerih je odobrena moc pasu 2400-2483,5 MHz z EIRP ali manj kot 100mW v notranjih

prostorih in manj kot 10mW zunaj:

01 Ain Orientales

08 Ardennes

16 Charente

32 Gers

45 Loiret

59 Nord

64 Pyrénées Atlantique
70 Haute Sadne

84 Vaucluse

94 Val de Marne

02 Aisne

09 Ariege

24 Dordogne
36 Indre

50 Manche
60 Oise

66 Pyrénées

71 Saone et Loire 75 Pariz

88 Vosges

03 Allier 05 Hautes Alpes
11 Aude 12 Aveyron

25 Doubs 26 Drome

37 Indre et Loire 41 Loir et Cher
55 Meuse 58 Nievre

61 Orne 63 Puy du Dome
67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

82 Tarn et Garonne

89 Yonne 90 Territoire de Belfort

Te zahteve se znajo Cez Cas spremeniti in vam omogoc€iti uporabo kartice brezzicnega LAN-a v vec
obmocjih v Franciji. Prosimo preverite pri ART za zadnje informacije (www.art-telecom.fr).

@f Vasa WLAN kartica prenasa manj kot 100mW, vendar vec kot 10mW.
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UL varnostni napotki

Zahteve za UL 1459 pokritost telekomunikacijske naprave (telefon), ki naj bi bile priklopljene z elektriko
na telekomunikacijsko omreZzje, ki ima ozemljeno delovno napetost, ki ne presega vrha 200V, 300v
od vrha do vrha in 105V rms in nameSceno ali uporabljeno v skladu z Nacionalnim elektro kodeksom
(NFPA 70).

Pri uporabi modema prenosnika se morajo vedno upoS$tevati osnovni varnostni ukrepi za zmanjSanje
tveganja z ognjem, elektri¢cnim Sokom in poskodb oseb, vkljucujo¢ sledece:

¢ Ne uporabljajte prenosnika v blizini vode npr. blizu kadi, umivalnika, kuhinjskega korita
ali pomivalnega korita, v vlazni kleti ali blizu bazena.

e Prenosnika NE uporabljajte v Casu neviht. Zaradi strel obstaja manj$a moZnost elektricnega
Soka.

* Ne uporabljajte prenosnika v bliZini uhajanja plina.

Za vir energije v proizvodih so potrebne za UL 1642, ki obsegajo primarne ( ne potrebujejo ponovnega
polnjenja) in sekundarne ( ponovno polnjenje) baterije z litijem. Te baterije vsebujejo kovinski litij ali
primes litija, ali delni litij in so lahko sestavljene iz ene elektrokemicne celice ali iz dveh ali vet celic,
ki so povezane v serije, vzporedne ali oboje, ki spremenijo kemicno energijo v elektricno energijo z
nespremenljivo ali spremenljivo kemicno reakcijo.

* Ne mecite baterij iz prenosnika v ogenj, saj lahko eksplodirajo. Preverite lokalne predpise o
posebnih navodilih za odstranitev, ki naj bi zmanjSala nevarnost poskodb oseb zaradi ognja ali
eksplozije.

* Ne uporabite elektricnih dodatkov ali baterij iz ostalih naprav za zmanjSanje nevarnosti poskodb
oseb zaradi ognja ali eksplozije. Uporabite le potrjene UL elektri¢ne prikljucke ali baterije, ki
jih dobite pri proizvajalcu ali pooblas¢enih trgovcih.

i i Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektricnim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene elektricne
kable, ki so vegji ali enaki kot: HOSVV-F, 3G, 0,75 mm2 or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?22
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Nordijska opozorila za litij ( za baterije z delnim litijem)

Tunl=l

SVARILO! V primeru napatne zamenjave baterije obstaja nevarnost eksplozije.
Zamenjajte samo z enako ali enakovrednim tipom, ki ga priporoca proizvajalec.
Odstranitev baterij naj poteka v skladu z navodili proizvajalca. (Anglesko)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica.
Non disperdere le batterie nell’ambiente. (Italijansko)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (NemSko)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hindtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Dansko)

VARNING:! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Svedsko)

VAROITUS! Parin sto voi rajahtas, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo valmistagan
ohjeiden mukaisesti. (Finsko)

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie.
Remplacer uniquement avec une batterie du meére type ou d’un type equivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (Francosko)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres I
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norvesko)

PERER DA ORI, fEMoeizte v E3, MM E T 5RE. BhEH
IKHREENDZLOEESTTEW, HENTORRICETRELTTFEN,

(Japanese)

@ POMEMBNO: Glede na model, deli uporabljeni v zaslonu prenosnika lahko vsebujejo zivo
srebro. Reciklirajte ali odstranite v skladu z lokalnimi, drzavnimi ali zveznimi zakoni.
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Varnostne informacije za opticni pogon

Informacije o varni uporabi laserja

Vgrajeni ali zunanji opti¢ni pogoni, prodani z prenosnikom vsebujejo laserski proizvod 1.stopnje. Laserske
opredelitve so razloZene v slovarju na koncu navodil za uporabo.

OPOZORILO: Izvajanje nastavitev ali izvajanje postopkov, ki niso navedeni v
navodilih za uporabo lahko povzro¢i nevarno izpostavitev laserju. Opticnega pogona
ne posku$ajte razstaviti. Zaradi lastne varnosti, naj opticni pogon opravlja samo
pooblasceni izvajalec servisa.

Opozorilne oznake o storitvi

SVARILO! KADAR ODPRTO NEVARNOST NEVIDNEGA LASERSKEGA SEVANJA.
NE GLEJTE NEPOSREDNO V ZAREK ALI GLEJTE NEPOSREDNO LE Z OPTICNIMI
NAPRAVAMI

CDRH predpisi

Center za naprave in radiolo$ko zdravje (CDRH) iz ameri§ke administracijo za hrano in zdravila, je 2.
avgusta 1976 uvedel predpise za laserske izdelke. Ta pravila veljajo za laserske proizvode izdelane od 1.
avgusta 1976 dalje. Predpisi so obvezni za proizvode, ki se prodajajo v ZdruZenih drzavah..

OPOZORILO: Uporaba nadzora ali nastavitev ali izvajanje postopkov, ki niso navedeni
tukaj ali v navodilih za namestitev laserskega proizvoda, se lahko kon¢ajo z nevarno
izpostavitvijo sevanju.

Obvestilo o produktu podjetja Macrovision

Ta proizvod vsebuje tehnologijo zasCite avtorskih pravic, ki je zas¢itena z metodo zahtev na dolo¢ene
ameriSke patente in ostale pravice intelektualne lastnine, katerih lastnik je podjetje Macrovision in ostali
nosilci pravic. Uporaba tehnologije zaS¢ite avtorskih pravic mora biti pooblas€ena s strani podjetja
Macrovision in je namenjena samo domaci in ostali omejeni uporabi, razen ¢e podjetje Macrovision
doloc¢i drugace. Razstavljanje ali razgradnja je prepovedana.
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CTR 21 dovoljenje ( za prenosnike z vgrajenim modemom)
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Informacije o prenosniku

Ta stran je na voljo za zapisovanje informacij o vaSem prenosniku za nadaljnje napotke ali tehni¢no
podporo. V primeru, da ste vnesli geslo, hranite navodila za uporabo na varnem kraju.

Ime lastnika:_ Telefon lastnika:
Proizvajalec: Model:_ Serijska Stevilka:
Velikost ekrana: Resolucija: Velikost pomnilnika:
Dobavitelj:_ Lokacija:_ Datum nakupa:
Proizvajalec trdega pogona: Zmoznost:
Proizvajalec opticnega pogona: Tip:
BIOS razlicica: Datum:
Dodatki:_

Dodatki:_

s

© Programska oprema

Operacijski sistem: Razlicica:_ Serijska stevilka:
Program: Razlicica:_ Serijska Stevilka:
Program: Razlitica:_ Serijska Stevilka:
*, ZasSCita
Ime nadzornika: Geslo nadzornika:
Ime uporabnika: Geslo uporabnika:
@ Omrezje
Ime uporabnika: Geslo:_ Domena:
Ime uporabnika: Geslo:_ Domena:
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Informacije o avtorskih pravicah

Nobeno od teh navodil, vklju¢no s proizvodi in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano, preneseno,
prepisano, shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v kakrSnikoli obliki ali z
drugimi sredstvi, razen dokumentacije shranjene s strani kupca v namene izdelave varnostne kopije, brez
posebnega pisnega dovoljenja ASUSTek COMPTER INC. (’ASUS”).

ASUS PREDSTAVLJA TANAVODILA “KOT SO” BREZ KAKRSNEKOLI GARANCIJE, BODISI
IZRAZENE ALI VNESENE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE
ALI POGOJEV PRODAIJE ALI PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM
PRIMERU NE BO ASUSU, NJEGOVI DIREKTORIJI, USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI
ODGOVORNI ZA KAKRSNEKOLI NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI POSLEDICNE
POSKODBE ( VKLJUCNO Z POSLEDICAMI ZARADIIZGUBE DOBITKA, IZGUBE POSLOVANIJA,
IZGUBE UPORABNOSTIALI PODATKOV, PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO), TUDI
CE JE BIL ASUSU SVETOVANO O MOZNOSTIH TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE
PRISLO ZARADI OKVARE ALI NAPAKE V TEM NAVODILU ALI NA PROIZVODU.

Proizvodi in imena podjetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso registrirane blagovne znamke
ali avtorsko zas¢itene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanje ali razlago in v korist
lastnika, brez potrebe po krSitvah.

PODROBNOSTI IN INFORMACIJE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE LE V NAMENE
INFORMIRANIJA IN SE LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI BREZ OPOZORILA IN NISO DEL
OBVEZE S STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA
KAKRSNEKOLI NAPAKE ALI NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH,
VKLJUCNO S PROIZVODI IN OPISANIMI PROGRAMI.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloZnosti pri kateri ste upraviceni do povrnitve
Skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upravic¢eni do povrnitve Skode s strani
ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poSkodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in poSkodbe na premoZzenju
in na osebnem premozenju, ali kaksne druge dejanske ali neposredne poskodbe, ki so rezultat izogibanja
ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega
izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase Skode, poSkodb ali zahtevka v pogodbi, postopka
ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nana$a tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna odgovornost
ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETIJE
OSEBE ZA POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI
PODATKIH; ALI (3) POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI
POSLEDICNA POSLOVNA SKODA ( VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI),
TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI DOBAVITELII ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI
OBVESCEN.

Storitev in podpora

Obiscite vet jezikovno internet stran http:/support.asus.com



